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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 817/2004,
29. aprill 2004,

millega kehtestatakse iiksikasjalikud eeskirjad noukogu miiruse
(EU) nr 1257/1999 (Euroopa Péllumajanduse Arendus- ja Tagatis-
fondi (EAGGF) toetuse kohta maaelu arendamiseks) kohaldamiseks

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta madrust (EU) nr 1257/1999
Euroopa Pdllumajanduse Arendus- ja Tagatisfondi (EAGGF) toetuse
kohta maaelu arendamiseks ning teatavate médruste muutmise ja kehte-
tuks tunnistamise kohta, (') eriti selle artikleid 34, 45 ja 50,

ning arvestades jargmist:

(1)  madrusega (EU) nr 1257/1999 on loodud EAGGF maaelu aren-
dustoetuse iihtne OGigusraamistik; selle Il jaotisega méiératakse
kindlaks toetuse saamise tingimustele vastavad meetmed, nende
eesmérgid ning toetuse saamise kriteeriumid; see digusraamistik
kehtib maaelu arendustoetuste kohta kogu tihenduses;

(2)  tdiendamaks seda raamistikku on vastu voetud komisjoni 26.
veebruari 2002. aasta miirusega (EU) nr 445/2002, millega
kehtestatakse iiksikasjalikud eeskirjad ndukogu miiruse (EU)
nr 1257/1999 Euroopa Pdllumajanduse Arendus- ja Tagatisfondi
(EAGGF) toetuse kohta maaelu arendamiseks kohaldamiseks, (*)
vottes arvesse erinevate ndukogu maééruste alusel, mis tiihistati
madruse (EU) nr 1257/1999 artikli 55 15ike 1 poolt, instrumentide
kasutamisel saadud kogemust;

(3)  komisjoni 26. veebruari 2002. aasta masrust (EU) nr 445/2002 on
oluliselt muudetud. Lisaks sellele esitati masruse (EU) nr 1257/
1999 muutmisel neli uut meedet, mille jaoks on vaja iiksikasja-
likke eeskirju. Pidades silmas programmiperioodi algusest saadud
kogemusi, tuleb peale selle selgitada teatud sitteid, eelkdige neid,
mis puudutavad programmidokumentide muutmise korda,
programmide finantsjuhtimist ja kontrolli. Selguse ja ratsionaal-
suse huvides peab seega vastu vdtma uue mééruse, mis kehtestab
iiksikasjalikud eeskirjad ning misruse (EU) nr 445/2002 peab
tiihistama;

(4)  konealused eeskirjad peaksid jérgima subsidiaarsuse ja proportsio-
naalsuse pohimodtet ning seetdttu peaksid need olema piiratud
taotletavate eemarkide saavutamiseks vajalike sétetega;

(5) mairuses (EU) nr 1257/1999 on seoses toetuse saamise kriteeriu-
midega sétestatud pollumajandusettevotetesse ja todtlemisettevo-
tetesse investeerimise ning noortele pollumajandustootjatele anta-
vate toetuste kolm pohitingimust. Aega, mil need tingimused
peavad olema tdidetud, peaks tipsustama, sealhulgas ajapikenduse
kestust, mida litkmesriigid vdivad anda teatud soodustatud isiku-
tele, mille jooksul vastata vdhimnouetele juhtudel, kui investee-
ring tehakse eesmirgiga vastata nendele standarditele;

(6)  poOllumajandusettevotetesse ja tootlemisettevotetesse investeeri-
misel on ithenduse abi eelduseks asjaomastele toodetele normaal-
sete turuvdljundite leidmine; selliste turuviljundite hindamiseks
tuleks kehtestada eeskirjad;

(7)  kutsedppetoetus ei peaks laienema tavapérasele pollumajandusli-
kule v3i metsandusalasele viljadppele;

(8)  tuleks lahendada eriprobleemid, mis tekivad seoses ennetéhtaeg-
selt pensionile jadmise toetuse andmise tingimustega, kui pdllu-
majandusettevotte iileandjaid on mitu voi kui iileandja on rentnik;

(") EUT L 160, 26.6.1999, 1k 80. Mairust on muudetud méirusega (EU) nr 583/
2004 (ELT L 91, 30.3.2004, 1k 1).

(®) EUT L 74, 15.3.2002, 1k 1. Masrust on viimati muudetud médrusega (EU)
nr 963/2003 (ELT L 138, 5.6.2003, 1k 32).
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(18)

19)

(20)

ebasoodsamates piirkondades tuleks mitme pdllumajandustootja
poolt ihiselt kasutatavate alade puhul maksta hiivitist igale neid
alasid kasutavale pdllumajandustootjale proportsionaalselt nende
kasutusdiguse méiraga;

tdpsustama peaks pdllumajandustootja nduandvaid teenuseid
pakkuma valitud asutustelt ja organitelt ndutavaid padevusi ja
ressursse;

seoses pdllumajanduse keskkonnakaitse ja loomade heaolu alase
toetusega peaks nende miinimumtingimuste médratlemine, mida
pollumajandustootjad seoses mitmesuguste pollumajanduse kesk-
konnakaitse ja loomade heaoluga seotud kohustustega peavad
tditma, tagama pollumajanduse keskkonnatoetuse tasakaalustatud
kohaldamise, vottes arvesse selle eesmérke ja aidates sellega
kaasa maaelu sdéstvale arengule;

mis puudutab nende pdllumajandustootjate toetust, kes osalevad
toidukvaliteedi skeemis, peaks tipsustama tooteid, mida see
toetus puudutab, ning piisikulude liiki, mida vdib abi suuruse
arvutamisel arvesse votta;

tagamaks méruses (EU) nr 1257/1999 artiklis 24d esitatud eden-
davate meetmete ja 19. detsembri 2000. aasta miiruse (EU)
nr 2826/2000 pdllumajandustoodete teavitamis- ja edendamistege-
vuste kohta siseturul (') sdtestatud reziimi, mis puudutab teavi-
tamis- ja edendamistegevusi, vastastikust tdiendavust, peaks sites-
tama tksikasjalikud nduded kvaliteettoodete edendamise toetuse
kohta, eelkdige soodustatud isikute ja abikdlblike tegevuste osas.
Eesmirgiga viltida kahekordse finantseerimise ohtu, ei tohiks
lisaks sellele olla abikolblikud maaelu arendamise toetuseks
teavitus- ja edendamismeetmed, mida toetatakse noukogu
midruse (EU) nr 2826/2000 alusel;

tuleks méératleda pdllumajandustoodete tdotlemise ja turustamise
parandamiseks tehtavate investeeringute valikukriteeriumid,
Saadud kogemus néitab, et kdnealused valikukriteeriumid peaksid
pShinema mitte valdkondade eeskirjadel, vaid iildistel pohimd-
tetel;

ithenduse &dérepoolseimate piirkondade puhul tuleks teatavatel
tingimustel kehtestada erand mésruse (EU) nr 1257/1999 artikli 28
1oike 1 teisest taandest, mille kohaselt ei anta investeeringutoetusi
kolmandatest riikidest périt toodete tootlemiseks ja turustamiseks;

tuleks tépsemalt méératleda metsad, mille puhul ei anta mééruse
(EU) nr 1257/1999 artikli 29 15ike 3 alusel toetust;

tuleks niha ette pdllumajandusmaa metsastamiseks antava toetuse
ning metsa dkoloogilise tasakaalu séilitamiseks ja parandamiseks
tehtavate maksete tiksikasjalikud tingimused;

vastavalt méiruse (EU) nr 1257/1999 artiklile 33 antakse toetust
pollumajanduse ja selle timberkorraldamise ning maapiirkondades
toimuva tegevusega seotud meetmetele, mis ei kuulu iihegi teise
maaelu arengu meetme reguleerimisalasse. Kuna konealuse artikli
reguleerimisalasse voib kuuluda mitmesuguseid meetmed, tuleks
toetuse andmise tingimuste méaératlemine jétta eelkdige liikmesrii-
kidele osana nende programmitdost;

tuleks sdtestada mitmeid meetmeid kisitlevad {hiseeskirjad,
millega tagatakse eelkdige heade pdllumajandustavade iihisstan-
dardite kohaldamine, kui meetmetes on sellele kriteeriumile
viidatud, ning pikaajaliste kohustuste piisav paindlikkus, et votta
arvesse neid kohustusi mojutavaid voimalikke tegureid, ilma et
see ohustaks mitmesuguste toetusmeetmete tohusat rakendamist;

tuleks selgelt eristada maaelu arendustoetuse ja tihise turukorral-
duse raames antava toetuse rahastamine; koik erandid pShimdt-
test, et lihise turukorralduse toetuskavadega holmatud meetmetele

(") EUT L 328, 23.12.2000, Ik 2.
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ei tohiks anda maaelu arendustoetust, peaksid pohinema liikmes-
riikide poolt maaelu arengu programmitdo raames nende erivaja-
dustest ldhtuvalt ja selget menetlust jirgides tehtud ettepanekutel;

(21) maaelu arendustoetuse maksed tehakse téies ulatuses toetusesaaja-
tele;

(22) komisjoni masrusega (EU) nr 1685/2000 (') kehtestatakse
ndukogu 21. juuni 1999. aasta madruse (EU) nr 1260/1999
millega ndhakse ette lldsétted struktuurifondide kohta, (%) iiksi-
kasjalikud rakenduseeskirjad seoses toetuse saamise tingimustele
vastavate kulutustega, mis on seotud struktuurifondide, sealhulgas
EAGGEF arendusrahastu poolt osaliselt rahastatavate toimingutega.
Jarjepidevuse huvides tuleks masrust (EU) nr 1685/2000 kohal-
dada ka EAGGF tagatisrahastu poolt osaliselt rahastatavate meet-
mete suhtes, kui méiirusega (EU) nr 1257/1999, ndukogu 17. mai
1999. aasta miirusega (EU) nr 1258/1999 iihise pdllumajandus-
poliitika rahastamise kohta (°) voi kédesoleva méirusega ei ole ette
nahtud teisiti;

(23)  iihikute standardhinnad fikseeritakse sagedasti teatud investeerin-
gutele, mis on osaliselt finantseeritud masruse (EU) nr 1257/1999
artikli 30 1dike 1 esimese, teise ja kuuenda taande ning artikli 31
kohaselt. Selguse huvides ning selleks, et lihtsustada nende meet-
mete juhtimist, peaks soodustatud isikud vabastama alates 2000.
aastast ndudest esitada arveid vastavalt komisjoni masrusele (EU)
nr 1685/2000. Tohusa haldamise tagamiseks tuleks samuti sétes-
tada tingimused, mille korral liikmesriigid vdivad konealuseid
standardhindu kohaldada;

(24) komisjoni 8. septembri 1999. aasta otsuses 1999/659/EU
(Euroopa Pdllumajanduse Arendus- ja Tagatisfondi tagatisrahas-
tust maaelu arengumeetmetele aastateks 2000-2006 tehtavate
eraldiste suunava jaotuse kindlaksméédramise kohta liikmesriikide
vahel (%)) sdtestatakse liikmesriikidele tehtavate eraldistega kaeta-
vate kulude liigid. Lisaks sellele vdivad vastavalt komisjoni 9.
detsembri 1999. aasta misrusele (EU) nr 2603/1999 (millega
nihakse ette ndukogu miirusega (EU) nr 1257/1999 sitestatud
maaelu arengutoetusele iilemineku eeskirjad (%)) teatavatest enne
1. jaanuari 2000 voetud kohustustest tulenevad maksed teatavatel
tingimustel kuuluda aastate 2000-2006 maaelu arengu program-
mitdosse. Seepdrast on vaja midratleda, mis kuulub komisjoni
poolt heakskiidetud programmdokumendis iga maaelu arengukava
puhul kindlaksméiratud iihenduse toetuse kogusumma hulka;

(25) tagamaks paindlikumat finantsjuhtimist, peaks liikmesriikidel, kes
on valinud piirkondliku maaelu arendamise programmi, olema
voimalus saada iihenduse toetuse kogusumma, mida antakse igale
piirkondlikule programmile, mis on esitatud eraldi otsuses, mis
sisaldab kogu liikmesriigi kohta konsolideeritud tabeli;

(26) ndukogu 17. mai 1999. aasta miiruse (EU) nr 1259/1999
(millega kehtestatakse tihise pdllumajanduspoliitika raames kohal-
datavate otsetoetuskavade iihised eeskirjad (°)) artiklis 5 on sétes-
tatud, et keskkonnakaitsenduete rikkumise korral kohaldatavatest
sanktsioonidest ja kohandustest lackuvad summad jéévad liitkmes-
riikide kdsutusse tdiendava iihenduse toetusena teatavate maaelu
arengumeetmete jaoks. Tuleb tépselt kindlaks maédrata, mida
komisjoni heakskiit selliste meetmete puhul hdlmab;

(") EUT L 193, 29.7.2000, 1k 39. Miirust on muudetud miirusega (EU) nr 448/
2004 (ELT L 72, 11.3.2004, 1k 66).

() EUT L 161, 26.6.1999, Ik 1. Méirust on viimati muudetud méasrusega (EU)
nr 1105/2003 (ELT L 158, 27.6.2003, 1k 3).

() EUT L 160, 26.6.1999, 1k 103. ;

() EUT L 259, 6.10.1999, 1k 27. Otsust on muudetud otsusega 2000/426/EU
(EUT L 165, 6.7.2000, Ik 33). .

() EUT L 316, 10.12.1999, 1k 26. Miarust on viimati muudetud méérusega (EU)
nr 2055/2001 (EUT L 277, 20.10.2001, 1k 12).

(®) EUT L 160, 26.6.1999, 1k 113. Midrust on viimati muudetud komisjoni
mirusega (EU) nr 41/2004 (ELT L 6, 10.1.2004, 1k 19).
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(335)

(36)

(37

(38)

(39

tuleks kehtestada maaelu arengukavade esitamise ja muutmise
iiksikasjalikud eeskirjad,

selleks, et hdlbustada maaelu arengukavade kehtestamist ning
nende ldbivaatamist ja heakskiitmist komisjoni poolt, tuleks
eelkdige midruse (EU) nr 1257/1999 artikliga 43 ettendhtud
nduete alusel kindlaks méérata iihiseeskirjad nende kavade struk-
tuuri ja sisu kohta;

tuleks kehtestada maaelu arengu programmdokumentide muut-
mise nduded, et komisjon saaks need kiiresti ja tOhusalt 14bi
vaadata;

korralduskomitee menetlus peaks hdlmama ainult selliseid
muudatusi, mis sisaldavad olulisi muutusi maaelu arengu
programmdokumentides; teiste muudatuste kohta peaksid otsuse
tegema liikmesriigid ja teatama neist ka komisjonile;

tdhusa ja korrapdrase jérelevalve tagamiseks peaksid litkmesriigid
tegema komisjonile kéttesaadavaks programmdokumentide ajako-
hastatud elektroonilise koondversiooni;

tuleks ette ndha iiksikasjalikud eeskirjad, mis késitlevad EAGGF
tagatisrahastust vastavalt médruse (EU) nr 1257/1999 artikli 35
1oigetele 1 ja 2 rahastatavate meetmete finantsplaneerimist ja
nende rahastamises osalemist;

sellega seoses peaksid liikmesriigid komisjonile maaelu arengu
meetmete rahastamise seisust regulaarselt aru andma,;

tuleks votta meetmed, et tagada maaelu arendustoetuseks eral-
datud vahendite tohus kasutamine, ning eelkdige ette ndha, et
komisjoni esmane ettemakse makseasutustele ning assigneerin-
gute kohandamine toimub vastavalt vajadustele ja varasematele
tulemustele. Samuti on soovitatav ette néha teatavatel tingimustel
ettemaksete tegemise vdimalus teatavatele toetuse saajate kate-
gooriatele investeerimismeetmete hdlpsamaks rakendamiseks;

lisaks kédesolevas midruses sitestatud erieeskirjadele tuleks kohal-
dada eelarvedistsipliini kasitlevaid iildeeskirju ning eelkdige neid,
milles késitletakse liikmesriikide mittetdielikke voi nduetele mitte-
vastavaid deklaratsioone;

maaelu arengu meetmete finantsjuhtimise tiksikasju reguleeritakse
médruse (EU) nr 1258/1999 rakenduseeskirjadega;

jarelevalve ja hindamise kord ja nduded tuleks kehtestada teiste
tihenduse toetusmeetmete suhtes kohaldatavate pShimdtete alusel,
eelkdige médruses (EU) nr 1260/1999 sitestatud pohimdtete
alusel;

halduseeskirjadega tuleks tagada maaelu arendustoetuse parem
haldamine, jéarelevalve ja kontroll. Lihtsuse huvides peaks inte-
greeritud haldamis- ja kontrollisiisteem, mis on ette néhtud
ndukogu 29. septembri 2003. aasta mairuse (EU) nr 1782/2003,
millega kehtestatakse iihtsed eeskirjad otsetoetuskavade iihisees-
kirjad ja teatavad toetuskavad pdllumajandustootjate jaoks, (')
mille kohta on sdtestatud iiksikasjalikud rakenduseeskirjad komis-
joni méirusega (EU) nr 2419/2001, (%) kohaldama kdikjal, kus
voimalik;

tuleks sdtestada karistuste siisteem nii iithenduse kui ka liikmes-
riigi tasandil;

(") ELT L 270, 21.10.2003, 1k 1. Méédrust on viimati muudetud komisjoni méaéru-
sega (EU) nr 583/2004 (ELT L 91, 30.3.2004, Ik 1). )

(® EUT L 327, 12.12.2001, 1k 11. Médrust on muudetud médérusega (EU) nr 118/
2004 (ELT L 17, 24.1.2004, 1k 7).
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(40) Midruse (EU) nr 1257/1999 artikli 48 15ikes 2 sitestatud aasta-
aruandesse tuleks lisada ndukogu miiruses (EMU) nr 2078/
92, (') ndukogu midruses (EMU) nr 2079/92 (3 ja ndukogu
miiruses (EMU) nr 2080/92 (°) sitestatud varasemate kaasnevate
meetmete mdju késitlev teave, kui kdnealused meetmed moodus-
tavad osa aastate 2000-2006 finantsprogrammist. Sellistest meet-
metest tulenev kulu peaks olema samuti sisalduma teabes, mida
liikkmesriigid peavad esitama iga aasta 30. septembriks;

(41) kiesoleva médrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas pdlluma-
jandusstruktuuride ja maaelu arengu komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
I PEATUKK
MAAELU ARENGUMEETMED
1. JAGU
Investeeringud pollumajandusettevotetesse

Artikkel 1

Ajapikendus, mida lifkmesriikidele v&ib vastavalt miiruse (EU) nr 1257/
1999 artikli 5 1dikele 3 anda, mille jooksul saavutada vastavuses vastselt
vastuvoetud nduetetele, ei vdi iiletada 36 kuud alates kuupievast, millal
ndue muutub pdllumajandustootjale kohustuslikuks. Miiruse (EU)
nr 1257/1999 artikli 5 1dikes 3 viidatud investeerimisperioodi 18pp
kuulub ajapikenduse sisse, nagu on fikseeritud esimeses ldikes.

Esimeses 16ikes fikseeritud ajapikendust ei kohaldata toetuse rakendami-
seks, mis on vastu voetud enne 7. maid 2004.

Artikkel 2

1. Miiruse (EU) nr 1257/1999 artikli 6 kohaldamisel hinnatakse asja-
kohasel tasandil normaalse turuviljundi olemasolu, vottes arvesse:

a) asjaomaseid tooteid;
b) investeeringuliike;
c) olemasolevat ja kavandatavat mahtu.

2. Arvesse tuleb votta koiki tihise turukorralduse raames tootmisele ja
ithenduse abile kehtestatud piiranguid.

3. Kui ihise turukorralduse raames on tootmise voi iihenduse abi
piirangud kehtestatud iiksikute pdllumajandustootjate, pdllumajanduset-
tevotete voi todtlemisettevotete tasandil, ei anta toetust iihelegi investee-
ringule, mis suurendaks toodangut iile nende piirangute.

Artikkel 3

Kéesoleva médruse artikli 4 16iget 2 kohaldatakse investeeringutele, mis
on tehtud noorte pdllumajandustootjate poolt.

(") EUT L 215, 30.7.1992, 1k 85. Miirus on tithistatud méérusega (EU) nr 1257/
1999.

() EUT L 215, 30.7.1992, 1k 91. Miérus on tithistatud mézrusega (EU) nr 1257/
1999.

() EUT L 215, 30.7.1992, 1k 96. Miirus on tithistatud méérusega (EU) nr 1257/
1999.
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2. JAGU
Noorte pollumajandustootjate starditoetus

Artikkel 4

1. Miiruse (EU) nr 1257/1999 artikli 8 1dikes 1 sitestatud noorte
pollumajandustootjate starditoetuse tingimused peavad olema tdidetud,
kui tehakse iiksikotsus toetuse maéramise kohta.

2. Kui noor pdllumajandustootja vajab kohanemisperioodi pdlluma-
jandusettevotte asutamiseks voi imberkorraldamiseks, voib ettevotlusega
alustamise jdrel lubada kuni viieaastast ajavahemikku kutseoskuste,
pddevuse ja majandusliku elujoulisuse tingimuste ning keskkonna,
hiigieenitingimuste ja loomade heaoluga seotud miinimumnouete tditmi-
seks.

Artikkel 5

Uksikotsus masruse (EU) nr 1257/1999 artikliga 8 ettenéihtud toetuse
madramise kohta tehakse vdhemalt 12 kuu jooksul pérast liikmesriikide
kehtivate sdtete kohaselt méaratletud ettevotlusega alustamist.

3. JAGU
Koolitus

Artikkel 6

Kutsedppetoetus ei holma sellist teoreetilist voi praktilist dpet, mis on
pOllumajandus- voi metsandusalase kesk- voi kdrghariduse tavaprogram-
mide voi -siisteemide osa.

4. JAGU
Ennetihtaegselt pensionile jidimine

Artikkel 7
Kui pollumajandusettevotte {ileandjaid on mitu, piiratakse toetuse kogu-
summat iihele iileandjale ettendhtud summaga.

Artikkel 8

Uleandja poolt vastavalt médruse (EU) nr 1257/1999 artikli 11 15ike 1
esimesele taandele jitkatav mittetulunduslik pollumajandustegevus ei
vasta iihise pollumajanduspoliitika raames toetuse saamise tingimustele.

Artikkel 9

Rentnik vdib vabanenud maa omanikule iile anda tingi{nusel, et rendile-
ping on Idpetatud ja iilevdtjaga seotud médruse (EU) nr 1257/1999
artikli 11 10ikes 2 sétestatud ndouded on tdidetud.

Artikkel 10

Vabanenud maad voib iimber kruntida voi tavalisel viisil vahetada.

Sel juhul kohaldatakse vabanenud maa suhtes tingimusi, mida kohalda-
takse vabanenud maaga pdllumajanduslikult samavédrsete piirkondade
suhtes.

Liikmesriigid vdivad ette ndha, et vabanenud maa ldheb sellise asutuse
haldusesse, kes kohustub selle hiljem loovutama ennetéhtaegselt pensio-
nile jddmise tingimustele vastavale iilevotjale.
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5. JAGU
Vihemsoodsamad piirkonnad ja keskkonnaalaste kitsendustega piirkonnad

Artikkel 11

Mitme pdllumajandustootja poolt iihiselt loomade karjatamiseks kasuta-
tavate piirkondade eest vdib maksta hiivitist igale asjaomasele polluma-
jandustootjale proportsionaalselt maa kasutamisega tema poolt voi talle
kuuluva maa kasutusdigusega.

6. JAGU
Nouetele vastamine

Artikkel 12

Asutused ja organid, mis on valitud pakkuma pdllumajandustootmise
nduandvaid teenused, millele viidatakse midruse (EU) 1257/1999
artikli 21d 10ikes 2, tagavad asjakohaste ressursside olemasolu padeva
personali, haldus- ja tehniliste rajatiste ning nodustamise kogemuse ja
usaldusvisrsuse niol madruse (EU) nr 1257/1999 artikli 21d 1ikes 1
viidatud kohustuslike nduete suhtes.

7. JAGU
Pollumajanduse keskkonnapoliitika ja loomade heaolu

Artikkel 13

Loomakasvatuse ekstensiivistamise vO0i muul wviisil korraldamise
kohustus peab vastama viahemalt jargmistele tingimustele:

a) jitkatakse rohumaaviljelust;

b) kari jaotatakse pdllumajandusettevottes nii, et sdilib kogu karjatatav
ala, viltides sellega iilekarjatamist ja alakasutust;

c) maédratletakse loomkoormus, vottes arvesse koiki pdllumajandusette-
vottes peetavaid kariloomi, vdi kui kohustuse eesmérgiks on piirata
toitainete véljauhtumist, kogu pollumajandusettevottes peetavat karja,
mis on kodnesoleva kohustuse puhul asjakohane.

Artikkel 14

1. Toetust vdib anda jargmiste kohustuste tiitmiseks:

a) piirkonnale omaste ning pdllumajanduse jaoks kadumisohus olevate
maatougu pdllumajandusloomade kasvatamine;

b) selliste taimede geneetiliste ressursside sdilitamine, mis on kohalike
ja piirkondlike oludega loomulikul viisil kohanenud ning mida
ohustab genofondi vaesumine.

2. Maatdud ja taimede geneetilised ressursid peavad aitama kaasa
selle piirkonna keskkonna siilitamisele, mille suhtes kohaldatakse
l1oikega 1 ettendhtud meedet.

Toetuse saamise tingimustele vastavad pollumajandusloomade liigid ja
maatdugude pdllumajanduse jaoks kadumise kiinnise kindlaksmédramise
kriteeriumid on sétestatud kédesoleva méaéruse I lisas.

Artikkel 15

Miiruse (EU) nr 1257/1999 artikli 24 15ike 1 teise 15igu kohaldamisel
peetakse investeeringuid mittetasuvaks tingimusel, et nendega ei kaasne
tavaliselt pollumajandusettevotte védrtuse voi tasuvuse markimisvédrne
netokasv.

Artikkel 16

Misruse (EU) nr 1257/1999 artikli 23 15ikes 1 osutatud rohkem kui
viieks aastaks vOetavad pollumajandusliku keskkonna kaitsega seotud
kohustused maédratakse ainult selliseks ajavahemikuks, mida on pdhjen-
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datult vaja nende keskkonnamgju avaldumiseks. Need ei kesta tavaliselt
ile 10 aasta, vélja arvatud juhul, kui konkreetsete kohustuste puhul on
pikem ajavahemik vajalik.

Artikkel 17

Erinevaid podllumajanduse keskkonnakaitsega seotud kohustusi vdib
omavahel ihendada, kui need tdiendavad iiksteist ja on iiksteisega koos-
kolas.

Pollumajanduse keskkonnameetmete konealuse iihendamise korral peab
toetuse taseme maddramisel arvesse vOtma sissetuleku vdhenemist voi
konkreetseid tihendamisega kaasnevaid lisakulutusi.

Artikkel 18

1. Sissetuleku vihenemise ning kohustusega kaasnevate lisakulutuste
arvutamisel on vordluse aluseks selle piirkonna tavapérased head pdllu-
majandustavad, mille suhtes meedet kohaldatakse.

Kui see on pdllumajandus- vdi keskkonnategurite seisukohalt pohjen-
datud, voib arvesse votta majanduslikke tagajirgi, mis kaasnevad maa
kasutamisest loobumise vdi teatavate tootmisviiside 10petamisega.

2. Kui kohustusi viljendatakse tavaliselt {ihikutes, mis erinevad
nendest, mida kasutatakse masruse (EU) nr 1257/1999 lisas, vdivad liik-
mesriigid arvutada makseid nende teiste iihikute alusel. Sellistel juhtudel
tagavad liikmesriigid, et jirgitakse médruse (EU) nr 1257/1999 lisas
sdtestatud lihenduse abiks kolblikke iga-aastasi maksimumsummasid.
Selleks voivad liikmesriigid:

a) kehtestada tihikute piirangu podllumajandusettevotte hektari kohta,
mille suhtes kehtivad pdllumajanduse keskkonnakaitsega seotud
kohustused,

vOi
b) médrata iga osaleva pollumajandusettevotte puhul kindlaks maksi-

maalse kogusumma ning tagada, et pdllumajandusettevottele tehtavad
maksed ei iileta seda piirangut.

3. Maksed pdhinevad véetiste, taimekaitsetoodete ja muu tootmispa-
nuse kasutamise piirangutel ainult siis, kui sellised piirangud on tehnili-
selt ja majanduslikult mdddetavad.

Artikkel 19

Liikmesriigid méaéravad kindlaks vajaduse kehtestada objektiivsete
kriteeriumide alusel méadruse (EU) nr 1257/1999 artikli 24 Ioike 1
esimese 10igu kolmanda taandega ettenéhtud soodustus.

Soodustus ei tohi iiletada 20 % sissetuleku vihenemisest ja kohustusega
kaasnevatest lisakuludest, vélja arvatud konkreetsete kohustuste puhul,
kui kdrgem miéir on meetme tShusaks rakendamiseks vajalik.

Artikkel 20

Pollumajandustootja, kes votab pdllumajanduse keskkonnakaitsega
seotud kohustuse, mis on seotud pdllumajandusettevotte iihe osaga, peab
kogu pdllumajandusettevdttes jargima vihemalt tavapéraseid hdid pdllu-
majandustavasid.

Artikkel 21

1. Liikmesriigid vdivad lubada kohustuse selle tditmise ajal teiseks
kohustuseks timber muuta, tingimusel et:

a) muutus toob keskkonnale voi loomade heaolule vaieldamatut kasu;
b) sellega tohustatakse mérkimisvaarselt olemasolevat kohustust
ja

¢) heakskiidetud programm sisaldab asjaomaseid kohustusi.
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Kiesoleva 1dike esimese 10igu punktides a ja b sdtestatud tingimustel
voib pdllumajanduse keskkonnakaitsega seotud kohustuse muuta pollu-
majandusmaa metsastamise kohustuseks kooskdlas midruse (EU)
nr 1257/1999 artikliga 31. Pdllumajanduse keskkonnakaitsega seotud
kohustus 16peb, ilma et tagasimaks oleks ndutav.

2. Liikmesriigid vdivad lubada pdllumajanduse keskkonnakaitsega ja
loomade heaoluga seotud kohustuste kohandamist nende téitmise ajal,
kui heakskiidetud programm selliseid kohandusi vdimaldab ja kohandus
on kohustuse eesmérke silmas pidades nduetekohaselt pdhjendatud.

3. Kui podllumajanduse keskkonnapoliitikaga seotud kohustuste kehti-
vusaeg 18peb enne midruse (EU) nr 1257/1999 artiklis 42 sitestatud
programmiperioodi, vdivad liikmesriigid seda pikendada nii, et viimane
kohustustega kaetud aasta ei alga hiljem kui 31. detsembril 2006.

Liikmesriigid vdivad lubada kohandada kohustusega holmatud pdlluma-
jandusettevotte alasid, et votta arvesse toetust saava pollumajandusette-
votte iihe osa iileandmist teisele isikule pikendatud perioodil, tingimusel
et konealused kohandused ei vihenda holmatud ala rohkem kui 50 %.

8. JAGU
Toidu kvaliteet
1. alajagu
Osalemine toidukvaliteedi skeemides

Artikkel 22

1. Miiruse (EU) nr 1257/1999 artiklis 24b ette néhtud abi v&ib anda
kvaliteediskeemis osalevatele pdllumajandustootjatele ainult juhul, kui
pOllumajandustoodet voi toitu on ametlikult tunnustatud selle artikli
16ikes 2 loetletud eeskirjade alusel voi riigisisese kvaliteediskeemi
alusel, nagu on ette nahtud selle artikli 16ikes 3.

2. Kui médruse nr 1257/1999 artikli 24b kohane toetus osalemaks
toidukvaliteedi skeemis vastavalt ndukogu mairusele (EMU) nr 2092/
91 (") teatud tootele on hdlmatud maaelu arendamise programmidoku-
mendiga, ei tohi selles kvaliteediskeemis osalemise piisikulusid pdlluma-
janduskeskkonna meetme raames sama toote orgaanilise pollumajandus-
tootmise toetussumma arvutamisel arvesse votta.

Miiruse (EU) nr 1257/1999 artikli 24c mdistes tihendavad piisikulud”
kulusid, mis on pdhjustatud kvaliteediskeemiga {ihinemisest, ning iga-
aastast panust sellises skeemis osalemiseks, vajaduse korral hdlmates
kulusid kontrollimistele, mida on vaja skeemi erisustega vastavuse tden-
damiseks.

2. alajagu
Kvaliteettoodete edendamine

Artikkel 23

Miiruse (EU) nr 1257/1999 artikli 24d 15ike 1 mdistes tdhendab “tootja-
rihm” mis tahes Oiguslikus vormis mis tahes organisatsiooni, mis
ithendab ettevGtjaid, kes osalevad aktiivselt mazruse (EU) nr 1257/1999
artikliga 24b holmatud kvaliteediskeemis konkreetse pdllumajandustoote
vdi toidu osas.

Erialased ja/vdi erialade vahelised organisatsioonid, mis esindavad iiht
voOi enamat sektorit, ei ole "tootjariithmad” esimese 1dike mottes.

) EUTL 198, 22.7.1991, Ik 1. Méérust on viimati muudetud komisjoni méaéru-
sega (EU) nr 746/2004 (ELT L 122, 26.4.2004, 1k 10).
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Artikkel 24

Migruse (EU) nr 1257/1999 artikli 24d 18ike 2 mdistes on toetuskdl-
blikud teavitus-, edendamis- ja reklaamitegevused need tegevused, mis
on kavandatud mdjutama tarbijaid ostma pdllumajandustooteid vai toitu,
mis on holmatud programmidokumendis meetmega “osalemine toidu
kvaliteediskeemis”.

Sellised tegevused juhivad tihelepanu asjaomaste toodete eriomadustele
voi eelistele, eriti kvaliteedile, erilistele tootmismeetoditele, rangetele
loomaheaolunduetele ja lugupidamisele keskkonna vastu, mis on seotud
asjaomase kvaliteediskeemiga, ning voivad sisaldada teadusliku ja tehni-
lise teadmuse levitamist nende toodete kohta.

Selliste tegevuste hulka kuuluvad eelkdige messide ja niituste korralda-
mine ja/voi nendel osalemine, samalaadne suhtekorraldustegevus ning
reklaami eri teabekanalite kaudu voi miitigikohtades.

Artikkel 25

1. Miiruse (EU) nr 1257/1999 artikli 24 kohaselt on toetuskdlblikud
ainult teavitus-, edendamis- ja reklaamitegevused siseturul.

2. Artikli 24 jargsed tegevused ei voi olla seatud kaubamirkidega.
Nad ei voi modjutada tarbijaid ostma toodet selle péritolu tottu, vélja
arvatud toodete puhul, mis on hdlmatud kvaliteedisiisteemiga, mis on
vastu vdetud ndukogu miirusega (EU) nr 2081/92 (') ja nende toodete
puhul, mis on hdlmatud ndukogu 17. mai 1999. aasta miirusega (EU)
nr 1493/1999 veinituru iihtse organiseerimise kohta. ()

Toote péritolule v3ib sellegipoolest viidata tingimusel, et viide péritolule
viahemtéhtis kui pShisdnum.

3. Kui kiesoleva médruse artikliga 24 hdlmatud tegevused puudu-
tavad toodet, mis on hdlmatud médruse (EU) nr 1257/1999 artikli 24b
16ike 2 punktides a, b vdi ¢ ette ndhtud kvaliteediskeemiga, ilmub nende
skeemide alusel ette néhtud ithenduse logo teavitus-, edendamis- ja/voi
reklaamimaterjalil.

4. Teavitus- ja edendamistegevused, mida toetatakse mééruse (EU)
nr 2826/2000 jargi, ei kvalifitseeru toetusele madruse (EU) nr 1257/
1999 artikli 24d jérgi.

Artikkel 26

Liikmesriigid tagavad, et kdik esialgsed teavitus-, edendamis- ja reklaa-
mimaterjalid, mis koostatakse tegevuse kontekstis, mis saab toetust
kooskdlas misruse (EU) nr 1257/1999 artikliga 24d on vastavuses iihen-
duse Oigusaktidega. Sel eesmirgil edastavad soodustatud isikud koik
sellised materjalide kavandid litkmesriigi padevale asutusele.

9. JAGU
Poéllumajandustoodete tootlemise ja turustamise parandamine

Artikkel 27

Toetuse saamise tingimustele vastavad kulutused vdivad holmata:

a) kinnisvara véljachitamist ja omandamist, vilja arvatud maa ost;

b) uusi masinaid ja seadmeid, sealhulgas arvutitarkvara;

¢) tldkulusid, nagu néiteks arhitektide, inseneride ja konsultantide tasud

ning teostatavusuuringud ning patentide ja litsentside omandamine.

(") EUT L 208, 24.7.1992, 1k 1. Marust on viimati muudetud masrusega (EU)
nr 806/2003 (ELT L 122, 16.5.2003, 1k 1).

(®) EUT L 179, 14.7.1999, Ik 1. Méérust on viimati muudetud komisjoni mésru-
sega (EU) nr 1795/2003 (ELT L 262, 14.10.2003, 1k 13).
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Esimese 18igu punktis ¢ osutatud kulud lisatakse punktides a ja b
osutatud kuludele ning késitatakse toetuse saamise tingimustele vastava-
tena kuni 12 % ulatuses nendest kuludest. Mizruse (EU) nr 1257/1999
artikli 25 16ike 2 teises taandes viidatud uute tehnoloogiate arendamiseks
voib lilemmédra tdsta kuni 25 protsendini.

Artikkel 28

1. Miiruse (EU) nr 1257/1999 artikli 26 13ike 1 teise punkti mdistes
tdhendavad “viikesed tOOtlemisiiksused” ettevotteid, kus on alla 10
tootaja ning mille aasta kdive vOi aasta bilansimaht ei iileta 2 miljonit
eurot.

2. Ajapikendus, mida vdib miiruse (EU) nr 1257/1999 artikli 26
16ike 1 teise punkti alusel liikmesriikidele anda ja mille jooksul tuleb
saavutada vastavus vastselt vastu voetud vihimnduetega, ei tohi iiletada
36 kuud alates kuupdevast, millal ndue muutub koikidele véikestele
tootlemisiiksustele kohustuslikuks.

Miruse (EU) nr 1257/1999 artikli 26 18ike 1 teises punktis viidatud
investeerimisperiood langeb ajapikenduse sisse, nagu on fikseeritud tilal
teises loikes.

Artikkel 29

1. Miiruse (EU) nr 1257/1999 artikli 26 15ike 3 kohaldamisel hinna-
takse asjakohasel tasemel tavalise turuvdljundi olemasolu, vottes
arvesse:

a) asjaomaseid tooteid;
b) investeeringuliike;
¢) olemasolevat ja kavandatavat mahtu.

2. Arvesse tuleb votta koiki tihise turukorralduse raames tootmisele ja
ithenduse abile kehtestatud piiranguid.

Artikkel 30

Adrepoolseimates piirkondades voib anda investeeringutoetusi kolman-
datest riikidest périt toodete to6tlemiseks ja turustamiseks, kui toodeldud
tooted on ette ndhtud kdnealuse piirkonna turu jaoks.

Esimeses 10igus sétestatud tingimuse tditmiseks piiratakse toetust piir-
kondlikele vajadustele vastava todtlemisvoimsusega, tingimusel et to6t-
lemisvoimsus ei {ileta piirkondlikke vajadusi.

10. JAGU
Metsandus

Artikkel 31

Vastavalt médruse (EU) nr 1257/1999 artikli 29 15ikele 3 ei anta metsa-
majandusele antavat toetust jirgmistele metsadele:

a) keskvalitsuse ja piirkondlike omavalitsuste voi riigile kuuluvate ette-
votete omanduses olev mets ja metsamaa;

b) riigimets ja muu metsamaa;

¢) mets, mis kuulub juriidilistele isikutele, kelle kapitalist vahemalt 50 %
kuulub iihele punktides a ja b nimetatud institutsioonidest.

Artikkel 32

Liikmesriik méasrab vastavalt mairuse (EU) nr 1257/1999 artiklile 31
kindlaks metsastamistoetuse tingimustele vastava pollumajandusmaa,
mis holmab eelkdige viljelusmaad, heinamaad, pikaajalist kultuurkarja-
maad ja mitmeaastaste taimede kasvatamiseks kasutatavat maad, kus
toimub regulaarne pdllumajandustegevus.
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Artikkel 33

1. Miiruse (EU) nr 1257/1999 artikli 31 1dike 1 teise 18igu teise
taande kohaldamisel on ”’pdllumajandustootja” isik, kes kulutab olulise
osa tddajast pollumajandustegevusele ning saab sellest markimisvaérse
osa sissetulekust vastavalt liikkmesriigi poolt kindlaksméiratavatele tiksi-
kasjalikele kriteeriumidele.

2. Miiruse (EU) nr 1257/1999 artikli 31 15ike 1 teise 1digu kohalda-
misel on ”lithikese raieringiga kiirekasvulised puuliigid” liigid, mille
raiering, st kahe 10ppraie vaheline aeg, on alla 15 aasta.

Artikkel 34

1. Miiruse (EU) nr 1257/1999 artikli 32 alusel ei tohi anda toetust
piirkondadele, millele on toetust antud vastavalt kdnealuse méiruse arti-
klile 31.

2. Makseid tuletokestusvoondite sidilitamiseks pdllumajanduslike
meetmete abil vastavalt misruse (EU) nr 1257/1999 artikli 32 1&ike 1
teisele taandele ei tehta nende piirkondade puhul, mis saavad pdlluma-
janduse keskkonnatoetust.

Konealused maksed on kooskdlas kdigi iihise turukorralduse raames
tootmisele ja ihenduse abile kehtestatud piirangutega ning nende puhul
tuleb arvesse votta tihise turukorralduse raames tehtud makseid.

11. JAGU
Mitmeid meetmeid holmavad eeskirjad

Artikkel 35

1. Miiruse (EU) nr 1257/1999 artikli 23 18ike 2 esimese 1digu ja
artikli 14 16ike 2 kolmanda taande kohaldamisel on “tavapdrane hea
pOllumajandustava” selline pollumajanduslik tootmisviis, mida vastutus-
tundlik pdllumajandustootja asjaomases piirkonnas jargiks.

Liikmesriigid ndevad oma maaelu arengukavades ette kontrollitavad
standardid. Nende standardite hulka kuulub igal juhul iildiste kohustus-
like keskkonnanduete jirgimine. Mis puudutab loomade heaolu toetust
vastavalt miiruse (EU) nr 1257/1999 artikli 22 teise 1dike punktile f, siis
sisaldavad need standardid vdhemalt kohustuslikke ndudeid selles piir-
konnas.

2. Kui liikmesriik annab uue ndudega vastavusse viimiseks perioodi,
nagu on viidatud kdesoleva madruse artiklis 1, v&i perioodi noorte pdllu-
majandustootjate viimiseks vastavusse kdesoleva médruse artikli 4 teises
punktis viidatud vdhimnduetega, jadvad pdllumajandustootjad abikdlbli-
kuks misruse (EU) nr 1257/1999 V peatiikis viidatud hiivitiste ja/vdi
pdllumajandusliku keskkonna voi loomade heaolu toetuse suhtes, millele
on viidatud selle médruse VI peatiikis, selle perioodi jooksul tingimusel,
et muud tingimused nende toetuste andmiseks on vastatud ning tingi-
musel, et pdllumajandustootja vastab asjassepuutuvatele nouetele
perioodi 16pus.

Artikkel 36

Kui toetusesaaja annab toetuse méadramise tingimusena voetud kohustuse
kehtivusajal kogu oma pdllumajandusettevotte voi osa sellest iile teisele
isikule, vdib viimane kohustuse iilejaénud ajaks iile votta. Kui kohustust
iile ei vOeta, tagastab toetusesaaja madratud toetuse.

Liikmesriigid, kohaldades proportsionaalsuse pdhimdtet, vdoivad nduda
toetuse tagastamist jargmistel juhtudel:

a) kui toetusesaaja on tditnud markimisvairse osa voetud kohustusest ja
1opetab pdllumajandustegevuse, mistottu digusjdrglase jaoks ei ole
otstarbekas kohustust iile votta;
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b) kui toetuse saaja pollumajandusettevote antakse artikli 21 10ike 3
kohaselt iile kohustuse pikendatud perioodil ja kui ei anta iile rohkem
kui 50 % alast, mis oli hdlmatud kohustusega ennem selle pikenda-
mist.

Viiksemate muutuste korral pollumajandusettevotte olukorras voivad
litkkmesriigid votta konkreetseid meetmeid, et esimese 16igu kohaldamine
ei tooks voetud kohustuse suhtes kaasa ebakohaseid tulemusi.

Artikkel 37

1.  Kui toetusesaaja suurendab toetuse midramise tingimusena voetud
kohustuse kehtivusajal oma pollumajandusettevotte pindala, voivad liik-
mesriigid ette ndha kohustuse laienemise kohustuse iilejdénud kehtivusa-
jaks ka tdiendavale alale vastavalt 1oikele 2 voi esialgse kohustuse asen-
damise uuega vastavalt 15ikele 3.

Konealust asendamist voib kohaldada ka juhtudel, kui kohustusega
hdlmatud pindala laiendatakse pdllumajandusettevotte sees.

2. Loikes 1 osutatud laiendamist lubatakse liksnes juhul, kui see:
a) toob asjaomasele meetmele ilmset kasu;

b) on kohustuse laadi, selle jarelejidnud kehtivusaja ning tdiendava ala
suuruse seisukohalt pShjendatud,

c) ei takista toetuse midramise tingimuste tditmise tdhusat kontrolli.

Punktis b osutatud tdiendav ala peab olema pdhialast oluliselt viiksem
voi kuni kahe hektari suurune.

3. Loikes 1 osutatud uus kohustus hdlmab asjaomase ala ja selle
tingimused on vihemalt sama ranged nagu esialgsel kohustusel.

Artikkel 38

Juhul kui toetusesaaja ei saa jdtkata voetud kohustuste tditmist seetdttu,
et tema podllumajandusettevote kuulub iimberkruntimisele voi muu
sellise avaliku maapiirkondade maakorralduse alla, votavad liikmesriigid
vajalikud meetmed, et vdetud kohustusi oleks vdimalik kohandada
pdllumajandusettevotte uue olukorraga. Kui kohandamine osutub vdima-
tuks, siis voetud kohustus 10peb, ilma et noutaks tagasimaksu aja eest,
millal kohustus kehtis.

Artikkel 39

1. TIlma et see piiraks iiksikjuhtudel arvessevdetavaid tingimusi,
voivad litkmesriigid vddramatu jouna késitada eriti jargmisi juhtusid:

a) pollumajandustootja surm;

b) pdllumajandustootja pikaajaline t66vdimetus;

¢) pollumajandusettevotte olulise osa sundvodrandamine, kui kohustuse
votmise péeval ei olnud sellist sundvdorandamist vdimalik ette nédha;

d) raske loodusOnnetus, mis kahjustab tdsiselt pdllumajandusettevotte
pdllumajandusmaad;

¢) pollumajandusettevotte loomakasvatushoonete hidvimine Onnetusjuh-
tumi tagajérjel;

) kogu vodi osa pdllumajandustootja karja kahjustav loomataud.

Liikmesriigid teatavad komisjonile, milliseid juhtusid nad késitavad
védramatu jouna.

2. Teade vddramatu jou kohta ja pddeva asutuse poolt ndutavad asja-
kohased toendid tuleb esitada konealusele asutusele kirjalikult kiimne
toopdeva jooksul alates padevast, mil pollumajandustootjal on vdimalik
seda teha. Seda téhtaega voib pikendada 20 toopdeva vorra, kui selline
vOimalus on sétestatud programmdokumendis.
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I PEATUKK
ULDEESKIRJAD, HALDUS- JA FINANTSSATTED
1. JAGU
Uldeeskirjad

Artikkel 40

Miiruse (EU) nr 1257/1999 artikli 37 15ike 3 teise 15igu kohaldamisel
kohaldatakse kdesoleva méaruse artiklite 41, 42 ja 43 sétteid.

Artikkel 41

1. Uhise turukorralduse, pdllumajanduslike kvaliteedi- ja tervishoiu-
meetmete vOi maaelu arengumeetmete ja muu kui pdllumajanduse kesk-
konnatoetuse raames rakendatavad keskkonnakaitsemeetmed ei vilista
pdllumajanduse keskkonnatoetuse médramist samadele toodetele, kui
seda toetust makstakse tdiendavalt ja see on kdnealuste meetmetega
kooskolas ning ilma piiranguteta 15ike 3 suhtes.

2.  Podllumajanduse keskkonnameetmete ithendamise korral kooskdlas
16ikega 1 peab toetuse taseme méddramisel arvesse vOtma sissetuleku
vihenemist voi konkreetseid iihendamisega kaasnevaid lisakulutusi.

3. Toetust pdllumajanduse keskkonnameetmete votmiseks tootmisest
kdrvale jietud maal vdib vastavalt ndukogu méirusele (EU) nr 1251/
1999 (') midrata vaid juhul, kui vdetud kohustused véljuvad kdnealuse
méadruse artikli 6 15ikes 2 sitestatud asjakohaste keskkonnameetmete
raamidest;

Alates 1. jaanuarist 2005 kvalifitseeruvad uued pdllumajanduse kesk-
konnameetmed tootmisest korvale jdetud maal vastavalt ndukogu
migruse (EU) nr 1782/2003 artiklile 54 v&i artiklile 107 ainult juhul,
kui voetud kohustused viéljuvad konealuse madruse artikli 3 1dikes 1
sétestatud pohinduetest.

Loomaliha tootmise ekstensiivistamise puhul vdetakse toetuse médra-
misel arvesse ekstensiivistamistoetust, mida makstakse vastavalt
ndukogu mééruse (EU) nr 1254/1999 (%) artiklile 13;

Ebasoodsamatele piirkondadele ja keskkonnaalaste kitsendustega aladele
antava toetuse puhul vdetakse pollumajanduse keskkonnakaitsega seotud
kohustustes arvesse asjaomaste piirkondade toetuse suhtes kehtestatud
tingimusi.

Artikkel 42

Uhe ja sama kohustuse puhul ei tohi mingil juhul teha iiheaegselt vilja-
makseid pdllumajanduse keskkonnatoetuse ja ithenduse muu toetuskava
alusel.

Artikkel 43

Kdigi ndukogu miruse (EU) nr 1257/1999 artikli 37 1dike 3 teise 18igu
esimeses taandes osutatud erandite kohta teevad liikkmesriigid ettepaneku
maaelu arengukavades vdi eesmirkide 1 ja 2 puhul esitatavates
programmdokumentides, mis on sitestatud misruse (EU) nr 1260/1999
artikli 18 Idigetes 1 ja 2 voi artikli 19 18igetes 1, 2, ja 3.

Artikkel 44

Maaelu arengumeetmetega seotud maksed tehakse téies ulatuses toetuse-
saajatele.

(") EUT L 160, 26.6.1999, 1k 1. Masrust on viimati muudetud masrusega (EU)
nr 1782/2003 (ELT L 270, 21.10.2003, 1k 1).

(®) EUT L 160, 26.6.1999, 1k 21. Mérust on viimati muudetud méirusega (EU)
nr 1782/2003.
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Artikkel 45

Miirust (EU) nr 1685/2000 kohaldatakse miiruse (EU) nr 1257/1999
artikli 40 16ikes 2 ja 3 osutatud programmidega hdlmatud meetmete
suhtes, kui miirusega (EU) nr 1257/1999, midrusega (EU) nr 1258/
1999 voi kdesoleva médrusega ei ole sdtestatud teisiti.

Artikkel 46

1. Liikmesriigid, kes kohaldavad masiruse (EU) nr 1257/1999
artikli 30 10ike 1 esimeses, teises ja kuuendas taandes ja artiklis 31
sdtestatud metsamajandusinvesteeringute kulude méiramisel standard-
seid iihikuhindu, vdivad vabastada toetuse saajad masruse (EU) nr 1685/
2000 lisa eeskirja 1 punktis 2 sidtestatud ndudest esitada asjaomaste
investeeringute kohta maksekviitungid vOi samaviirse toendusjouga
raamatupidamisdokumendid.

2. Loikes 1 osutatud iihikuhindu voib kohaldada ainult juhul, kui
tdidetakse jargmisi tingimusi:

a) ithikuhindu arvutavad padevad ametiasutused objektiivsete kriteeriu-
mide alusel, mis vdimaldavad médrata iksiktegevustega seotud
kulusid, vottes arvesse kohalikke tingimusi ja véltides vahimatki
iilemédédrast hiivitamist;

b) kaasfinantseeritavad investeeringud tehakse toetustaotluse esitamise
ja toetuse 16ppmakse tegemise vahelisel ajal.

2. JAGU
Kavandamine

Artikkel 47

Miiruse (EU) nr 1257/1999 1I peatiiki III jaotise kohased maaelu aren-
gukavad esitatakse vastavalt kdesoleva méadruse II lisale.

Artikkel 48

1. Uhenduse toetuse kogusumma miiratakse kindlaks miiruse (EU)
nr 1257/1999 artikli 44 16ikes 2 osutatudprogrammdokumentide heaks-
kiidu alusel. Juhul kui litkmesriigid valivad piirkondliku maaelu arenda-
mise programmi, voib see iildine summa kuuluda eraldi otsustamisele,
sisaldades konsolideeritud finantstabelit kdigi asjassepuutuva liikkmesriigi
maaelu arengu programmide kohta.

Esimeses 16igus viidatud summa sisaldab:

a) maaelu arengu uue programmitddga seotud kulutused, sealhulgas
kulutused, mis kaasnevad maéruse (EU) nr 1257/1999 artikli 49
16ikes 2 sdtestatud hindamisega;

b) ndukogu méirustega (EMU) nr 2078/92, (*) (EMU) nr 2079/92 (%) ja
(EMU) nr 2080/92 (*) hdlmatud varasemate kaasnevate meetmetega
seotud kulutused ja eespool nimetatud miérustega kehtetuks tunnis-
tatud méédrustes sitestatud meetmetega seotud kulutused;

¢) midruse (EU) nr 2603/1999 artikli 4 kohastele meetmetele tehtud
kulutused.

2. Heakskiit hdlmab ka selliste summade jaotamist ja kasutamist, mis
jasvad midruse (EU) nr 1259/1999 artikli 5 kohaselt liikmesriikide kisu-
tusse tdiendava iihenduse toetusena. Juhul kui voetakse vastu eraldi
otsus, nagu on viidatud 16ike 1 esimeses punktis, ilmuvad need summad
sellele otsusele lisatud finantstabelis.

Need summad ei kuulu siiski 16ikes 1 osutatud ithenduse toetuse kogu-
summa hulka.

() EUT L 215, 30.7.1992, Ik 85.
() EUT L 215, 30.7.1992, Ik 91.
() EUT L 215, 30.7.1992, Ik 96.
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3. Heakskiit voib hdlmata maaelu arengumeetmete tdiendavaks rahas-
tamiseks ettendhtud riigiabi ainult juhul, kui riigiabi on méératletud
vastavalt II lisa punktile 16.

Artikkel 49

Liikmesriigid avalikustavad maaelu arengu programmdokumendid.

Artikkel 50

Kui maaelu arengumeetmed esitatakse raammaéérustena, tuleb maaelu
arengukavades sellistele méadrustele asjakohasel viisil viidata.

Artikleid 47, 48 ja 49 kohaldatakse ka esimeses ldigus osutatud
juhtudel.

Artikkel 51

1.  Maaelu arengu programmdokumentidesse ning EAGGF tagatisra-
hastust rahastatavaid maaelu arengumeetmeid késitlevatesse eesmérgi 2
iihtsetesse programmdokumentidesse tehtavaid muudatusi tuleb nduete-
kohaselt pohjendada eelkdige jargmiste andmete alusel:

a) pohjused ja vodimalikud rakendamisraskused, mis Oigustavad
programmdokumendi muutmist;

b) muudatuse loodetavad tulemused;

¢) voetud kohustuste rahastamise ja kontrollimise tulemused.

2. Komisjon kiidab méiruse (EU) nr 1260/1999 artikli 50 18ikes 2 ja
artikli 48 15ikes 3 sdtestatud korras heaks vastavalt maaelu arengu
programmdokumentidesse, artikli 48 1dikes 1 viidatud otsusele lisatud
finantstabelisse ning EAGGF tagatisrahastust rahastatavaid maaelu aren-
gumeetmeid késitlevatesse eesmérgi 2 iihtsetesse programmdokumenti-
desse tehtavad muudatused, mis:

a) mojutavad prioriteete;
b) muudavad II lisas kirjeldatud toetusmeetmete pShijooni;

¢) Uhenduse kogutoetuse iilemmasr ja/voi abikdlblikud kogukulude
alammaédr voi programmdokumendi kinnitanud otsuses voi artikli 48
16ike 1 esimeses punktis viidatud otsuses fikseeritud abikdlblikud
riiklikud kulutused;

d) muudavad programmdokumendis sisalduvatele meetmetele eraldatud
summade jaotust, kui need iiletavad:

— 15 % asjaomase programmi abikdlblikest kogukuludest, mis on
ettendhtud kogu programmitdd perioodiks, kui ithenduse toetus
pohineb abikdlblikel kogukuludel,

— 20 % asjaomase programmi abikolblikest riiklikest kogukuludest,
mis on ettendhtud kogu programmitdd perioodiks, kui ithenduse
toetus pohineb abikolblikel riiklikel kogukuludel,

mis on arvutatud komisjoni otsuse, millega kinnitatakse programmdoku-
ment, vOi otsuse, millele viidatakse artikli 48 1oike 1 esimese punkti,
vastavalt viimastele muudatustele, juurde lisatud finantstabeli viimase
veeru (kokku) alusel.

3.  Lodikes 2 nimetatud muudatused esitatakse komisjonile iihtse ette-
panekuna iga programmi kohta mitte sagedamini kui kord kalendriaasta
jooksul.

Esimest 16iku ei kohaldata:

a) kui muudatusi on vaja loodusdnnetuse vOdi muu liikmesriikide
programmitdole suurt mdju avaldava erakorralise siindmuse taga-
jarjel;

b) kui artikli 48 15ikes 1 viidatud otsusele lisatud finantstabeli muutmist
on vaja piirkondliku maaelu arenduse programmdokumendi muut-
mise tulemusena.
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4.  Lbike 2 punktiga d hdlmamata finantsilise iseloomuga muudatused
ja II lisa punkti 9 16ike 2 punkti B esimeses taandes nimetatud iihenduse
osalusmédra muudatused edastatakse komisjonile koos 1II lisa punkti 8
kohaselt muudetud rahastamistabeliga. Need joustuvad kuupdeval, mil
komisjon nad kétte saab.

Esimeses 16igus osutatud finantsilise iseloomuga muudatustega hdlmatav
kogusumma ei tohi kalendriaastas iiletada 10ike 2 punktis d sdtestatud
ilemmééra.

5.  Loigetega 2 ja 4 holmamata muudatustest teatatakse komisjonile
viahemalt kolm kuud enne nende joustumist.

Sellised muudatused voivad joustuda varem, kui komisjon kinnitab liik-
mesriigile enne kolmekuulise perioodi 10ppu, et teavitatud muudatused
on vastavuses lihenduse digusaktidega.

Kui teavitatud muudatus ei vasta ithenduse seadusandlusele, teavitab
komisjon sellest litkmesriiki ja esimeses punktis ette ndhtud kolmekuu-
line periood peatatakse, kuni komisjon saab vastavuses oleva muuda-
tuse.

Artikkel 52

Uhenduse &igusaktide hilisema muutmise korral vaadatakse maaelu
arengu programmdokumendid ja eesmirgi 2 iihtsed programmdoku-
mendid seoses tehtud muudatustega 14bi, kui vaja.

Konealuste ldbivaatamiste suhtes ei kohaldata artikli 51 16iget 3.

Kui maaelu arengu programmdokumentide voi eesmérgi 2 iihtsete
programmdokumentide muudatus piirdub nende kooskolla viimisega
ihenduse uute oOigusaktidega, edastatakse konealused muudatused
komisjonile.

Artikkel 53

Liikmesriigid teevad komisjonile kédttesaadavaks programmdokumentide
elektroonilise koondversiooni, mida ajakohastatakse pérast iga muuda-
tuse tegemist. Nad edastavad komisjonile elektroonilise aadressi, millelt
programmdokumentide koondversiooni saab kasutada, ja teatavad igast
ajakohastamisest.

Liikmesriigid sdilitavad elektroonilisel kujul ka kdik programmdoku-
mentide eelmised versioonid.
3. JAGU

Lisameetmed ja ithenduse algatused

Artikkel 54

EAGGF arendusrahastust maaelu arendamise {ihenduse algatuse meet-
metele antav toetus laieneb kogu tihendusele ning sellega kaasnev rahas-
tamine laieneb meetmetele, mis vastavad toetuse saamise tingimustele
vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirustele (EU) nr 1783/
1999 (") ja (EU) nr 1784/1999. (%)

4. JAGU
Finantssitted

Artikkel 55

1.  Liikmesriigid esitavad komisjonile hiljemalt iga aasta 30. septem-
briks iga maaelu arengu programmdokumendi kohta ning iga EAGGF
tagatisrahastust rahastatavaid maaelu arengumeetmeid késitlevate
eesmadrgi 2 iihtse programmdokumendi kohta:

() EUT L 213, 13.8.1999, Ik 1.
() EUT L 215, 30.7.1992, Ik 85.



2004R0817 — ET — 01.01.2005 — 001.001 — 19

a) kalkulatsiooni jooksva eelarveaasta kulude ning kdnealuse aasta 16pul
tasumisele kuuluvate kulude kohta, mis on holmatud artikli 48
16ikes 1 médratletud {ihenduse toetusega,

ja
b) jirgnevate eelarveaastate korrigeeritud kuluprognoosid kuni asjao-

mase programmit6d perioodi 18puni kooskolas igale liikmesriigile
tehtud eraldisega.

Need andmed esitatakse tabelina, kasutades komisjoni esitatud elektroo-
nilist niidist.

2. Kui vastavalt 16ikele 1 liikmesriikide poolt komisjonile esitatav
teave on puudulik voi kui tdhtajast ei ole kinni peetud, vdhendab
komisjon ajutiselt pollumajanduskulude arvestuse kande alusel tehtavat
ettemakset kindla summa voOrra, ilma et see piiraks eelarvedistsipliini
tildeeskirjade kohaldamist.

Artikkel 56

1.  Makseasutused voivad maaelu arengu programmdokumendi vdi
EAGGF tagatisrahastust rahastatavaid maaelu arengumeetmeid késitleva
eesmirgi 2 iihtse programmdokumendi heakskiitmisotsuse vastuvotmise
kuul kanda raamatupidamisaruannetesse kuludena ettemakse, mis ei
ileta 12,5 % programmdokumendiga ettenihtud EAGGF keskmisest
aastapanusest ning mis hdlmab artikli 48 1dikes 1 osutatud kulusid.

See ettemakse esindab kiibekapitali, mis hiivitatakse iga programmdo-
kumendi puhul:

a) kui EAGGF poolt viljamakstud kulutuste kogusumma ja ettemakse
summa vdrdub EAGGF programmdokumendis ettendhtud kogupanu-
sega,

vOi
b) programmiperioodi 16pus, kui EAGGF panuse kogusummat ei saavu-
tata.

Sellegipoolest voivad litkmesriigid otsustada maksta ettemakse tagasi
enne programmiperioodi 16ppu.

2. Riigid, kes ei ole eurot kiibele votnud, kannavad 13ikes 1 sétes-
tatud ettemakse raamatupidamisaruannetesse vahetuskursi alusel, mis
kehtib makseasutuste poolt kdnealuse ettemakse raamatupidamisaruan-
netesse kandmise kuule eelneval kuul komisjoni eelviimasel toopaeval.

Artikkel 57

1. Iga liikkmesriigi poolt teatava eelarveaasta kohta deklareeritud
kulusid rahastatakse ainult artikli 55 15ike 1 esimese 10igu punkti b
kohaselt komisjonile teatatud summade piires, mis on kaetud konealuse
eelarveaasta eelarvesse kantud assigneeringutega.

2. Kui artikli 55 15ike 1 esimese 16igu punkti b alusel edastatud prog-
nooside kogusumma iiletab asjaomase eelarveaasta eelarvesse kantud
assigneeringute kogusummat, piiratakse iga liikmesriigi rahastatavate
kulutuste maksimumsummat valemi abil, mida kasutatakse vastavate
aastaeraldiste kindlaksmiiramiseks vastavalt otsusele 1999/659/EU.

Kui pérast konealust vihendamist jadb assigneeringuid iile pohjusel, et
mone litkmesriigi prognoosid olid nende aastaeraldistest véiksemad,
jaotatakse {iilejadk proportsionaalselt litkmesriikide vastavate aastaeral-
distega, tagades, et esimeses 10igus osutatud iga liikmesriigi prognoo-
situd summat ei iiletata. Komisjon kohandab esialgseid eraldisi liikmes-
riigi kohta, mis on fikseeritud otsusega 1999/659/EU kahe kuu jooksul
alates asjassepuutuva finantsaasta eelarve vastuvotmist. Kuue kuu
jooksul peale seda vastuvotmist edastab liikkmesriik komisjonile iga piir-
kondliku arenguprogrammi kohta ja iihtse programmidokumendi kohta
2. eesmérgiks arengumeetmete kohta, mida finantseerib EAGFF tagatis-
rahastu, uue finantstabeli, mis on vastavuses kohandatud prognoosidega
asjassepuutuvaks finantsaastaks ning otsusega 1999/659/EU fikseeritud
eraldistega vastavalt muudatustele.
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2004. aastaks peaks teises punktis viidatud finantstabeli edastamine
olema teostatud kaheksa néddala jooksul alates kdesoleva méiruse joustu-
misest.

3.  Kui liikmesriigi teatava eelarveaasta tegelikud kulud iiletavad
vastavalt artikli 55 16ike 1 esimese 18igu punktile b teatatud summad voi
kédesoleva artikli 10ike 2 kohaldamisest tulenevad summad, vOetakse
jooksva eelarveaasta iilekulud arvesse proportsionaalselt nende assignee-
ringute piires, mis on kéttesaadavad pirast teiste litkmesriikide kulude
tasumist.

4. Kui litkmesriigi teatava eelarveaasta tegelikud kulud on alla 75 %
16ikes 1 nimetatud summadest, vihendatakse jargnevaks eelarveaastaks
arvestatavaid kulusid kolmandiku vorra erinevusest kdnealuse méira voi
16ike 2 kohaldamisel saadavate summade (kui need on kdnealusest
mairast viiksemad) ja asjaomase eelarveaasta tegelike kulude vahel.

Konealust vihendamist ei voeta arvesse vdhendamise aastale jargneva
eclarveaasta tegelike kulude kindlakstegemisel.

Artikkel 58

Miiruse (EU) nr 1259/1999 artikli 5 alusel tehtud kulutuste suhtes ei
kohaldata kdesoleva médruse artikleid 55, 56 ja 57.

Artikkel 59

Uhenduse osalemine liikmesriikides vastavalt mairuse (EU) nr 1257/
1999 artikli 49 ldikele 2 toimuvate hindamiste rahastamisel késitleb
selliseid hindamisi, mis oma ulatusest tulenevalt ning eelkdige tavapa-
raste hindamiskiisimuste vastuste ja oma kvaliteedi kaudu aitavad tohu-
salt kaasa hindamisele iithenduse tasandil.

Uhenduse panus ei tohi muudel kui nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel
iletada 50 % {ilemmé&drast, mis on 1 % maaelu arenguprogrammi
iildmaksumusest.

Artikkel 60

1. Midruse (EU) nr 1257/1999 1I jaotise I, VII, VIII ja IX peatiiki
alusel investeeringutoetuse saajad voivad taotleda padevatelt makseasu-
tustelt ettemakset, kui see vGimalus on sétestatud programmdokumendis.
Avalik-0iguslike toetusesaajate puhul vOib ettemakseid teha ainult
omavalitsustele ja nende iihendustele ning avalik-diguslikele organitele.

2.  Ettemakse suurus ei iileta 20 % investeeringuga seotud kogukulu-
dest ja selle maksmise tingimuseks on 110 % ettemakse summale
vastava pangatagatise esitamine.

Loikes 1 osutatud avalik-digusliku toetusesaaja korral vdib makseasutus
vastavalt liikmesriigis kohaldatavatele sétetele aktsepteerida ametiasu-
tuse kirjalikku tagatist, mis hdlmab esimeses 10igus kindlaksmédiratud
protsendiméérale vastavat summat, kui ametiasutus kohustub maksma
tagatisele vastava summa juhul, kui digust makstud ettemaksele ei kinni-
tata.

3.  Tagatis vabastatakse, kui piddev asutus leiab, et investeeringuga
seotud tegelik kulutus iiletab ettemakse summa.

4.  Makseasutused teatavad EAGGF tagatisrahastule jargmised iihen-
duse kaasrahastatavad summad:

a) tehtud ettemaksed;

b) toetusesaajatele hiljem korvatud tegelikud kulutused, millest on lahu-
tatud juba tehtud ettemaksed.
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5. JAGU
Jirelevalve ja hindamine

Artikkel 61

1. Vastavalt méiruse (EU) nr 1257/1999 artikli 48 15ikele 2 esitatakse
iga-aastased arenguaruanded eelmise kalendriaasta kohta komisjonile iga
aasta 30. aprilliks.

Arenguaruanded sisaldavad jargmist teavet:

a) meetme rakendamise seisukohast olulised muutused iildtingimustes,
eelkdige peamised sotsiaal-majanduslikud  suundumused, voi
muutused riiklikus, piirkondlikus ja valdkondade poliitikas;

b) meetmete ja prioriteetide rakendamise ulatus, vOttes arvesse nende
rakenduslikke ja konkreetseid eesmérke, mis on véljendatud kvantita-
tiivsete néditajatega;

c) rakendamise kdrge kvaliteedi ja tShususe tagamiseks korraldusasutuse
ja voimaliku jirelevalvekomitee voetud meetmed, eelkdige:

i) jarelevalve-, finantskontrolli- ja hindamismeetmed, sealhulgas
andmete kogumise kord;

i) kokkuvdte meetme haldamisel tekkinud peamistest probleemidest
ja voetud meetmetest;

d) meetmed, mis on vdetud ithenduse poliitikaga vastavuse tagamiseks.

2. Loike 1 teise 16igu punktis b osutatud nditajate puhul jérgitakse
vOimaluste piires komisjoni koostatud suunistes médratletud ihiseid
nditajaid. Kui maaelu arengu programmdokumentides sétestatud eesmér-
kide saavutamise tdohusaks jdrelevalveks on vaja tdiendavaid niitajaid,
tuleb ka need esitada.

Artikkel 62

1. Hindamise viivad vastavalt tunnustatud tavadele ldbi soltumatud
hindajad.

2. Hindamised peavad eelkdige vastama komisjoni poolt liikkmesriiki-
dega konsulteerides koostatud tavapérastele hindamiskiisimustele ning
neile lisanduvad tavaliselt tulemuslikkuskriteeriumid ja niitajad.

3. Maaelu arengu programmdokumendi haldamise eest vastutav
asutus koondab hindamiseks vajalikud vahendid, kasutades jarelevalve-
tulemusi ja kogudes vajaduse korral lisateavet.

Artikkel 63

1.  Eelhindamisel analiiiisitakse praeguses olukorras ilmnenud erine-
vusi, mahajddmust ja potentsiaali ning hinnatakse kavandatava strateegia
vastavust olukorrale ja eesmirkidele, vottes arvesse tavapérastes hinda-
miskiisimustes tOstatatud temaatikat. Hinnatakse valitud tegevuspriori-
teetide eeldatavat moju, kvantifitseerides vOimaluse korral nende
eesmirgid. Peale selle kontrollitakse kavandatavat rakenduskorda ja
vastavust iihisele pollumajanduspoliitikale ja muule poliitikale.

2. Eelhindamise eest vastutavad asutused, kes koostavad maaelu
arengukava, millest eelhindamine moodustab osa.

Artikkel 64

1. Vahe- ja jirelhindamised késitlevad konkreetseid kdnealuse maaelu
arengu programmdokumendiga seotud kiisimusi ja iihenduse tasandil
olulisi tavaparaseid hindamiskiisimusi. Need hdlmavad maaelanikkonna
elutingimusi ja struktuuri, to6hdivet ning pdllumajandusest ja muust kui
pdllumajanduslikust tegevusest saadavat tulu, pdllumajandusstruktuure,
pdllumajandustooteid, kvaliteeti, konkurentsivdimet, metsaressursse ja
keskkonda.

Kui tavapdrast hindamiskiisimust késitatakse teatava maaelu arengu
programmdokumendi seisukohalt sobimatuna, tuleb seda pShjendada.
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2. Vahehindamisel kontrollitakse lisaks hindamiskiisimustele eelkdige
esialgseid tulemusi, nende asjakohasust ja vastavust maaelu arengu
programmdokumendile ning eesmérkide saavutamise ulatust. Vahekok-
kuvottes hinnatakse ka rahaliste vahendite kasutamist ning jérelevalvet
ja rakendamist.

Jéarelhindamisel podratakse lisaks hindamiskiisimustele erilist tdhelepanu
vahendite kasutamisele, toetuse tShususele, tulemuslikkusele ja mdojule
ning tehakse jéreldused maaelu arengu poliitika kohta, sealhulgas panuse
kohta iihisesse pollumajanduspoliitikasse.

3. Vahe- ja jarelhindamise eest vastutab maaelu arengu programmitoo
korraldamise eest vastutav asutus koostods komisjoniga.

4. Uksikhindamiste kvaliteeti hindavad maaelu arengu programmdo-
kumendi eest vastutav asutus, vdimalik jirelevalvekomitee ning
komisjon, kasutades selleks tunnustatud meetodeid. Hindamistulemused
on avalikkusele kittesaadavad.

Artikkel 65

1. Vahehindamise aruanne esitatakse komisjonile hiljemalt 31.
detsembriks 2003. Maaelu arengu programmdokumendi haldamise eest
vastutav asutus teavitab komisjoni hindamisaruandes esitatud soovituste
jargimisest. Komisjon koostab iiksikute hindamisaruannete lackumise
jérel kokkuvdtte ithenduse tasandil. Vahearuande vajaduse korral ajako-
hastatud variant esitatakse hiljemalt 31. detsembriks 2005.

2. Jarelhindamise aruanne esitatakse komisjonile hiljemalt kahe aasta
jooksul pérast programmitdd perioodi 16ppu. Komisjon koostab kolme
aasta jooksul pérast programmitdd perioodi 16ppu ja iliksikute hindamisa-
ruannete laeckumist kokkuvdtte ihenduse tasandil.

3. Hindamisaruannetes kirjeldatakse kasutatud meetodeid, sealhulgas
nende moju andmete kvaliteedile ja tulemustele. Aruanded sisaldavad
programmi konteksti ja sisu kirjeldust, finantsteavet, vastuseid tavapéras-
tele hindamiskiisimustele ja riiklikul voi piirkondlikul tasandil piistitatud
hindamiskiisimustele, sealhulgas kasutatud néitajaid, ning jareldusi ja
soovitusi. Nende struktuuris jérgitakse voimaluse korral komisjoni poolt
hindamisaruannete {ihtse struktuuri kohta koostatud juhiseid.

6. JAGU
Taotlused, kontrollid ja karistused

Artikkel 66

1. Maa-alade voi loomadega seotud maaelu arendustoetuse taotlustes,
mis esitatakse masruse (EU) nr 2419/2001 artikli 6 kohastest toetuse-
taotlustest eraldi, mérgitakse kogu pollumajandusettevotte pindala ja
koik loomad, mis on seotud kdnealuse meetme raames esitatavate taot-
luste kontrollimisega, sealhulgas ka need, mille suhtes ei ole toetust taot-
letud.

2. Maa-aladega seotud maaelu arengu toetusmeetme puhul viidatakse
eraldi identifitseeritud maatiikkidele. Kui programmdokumendis ei ole
ette néhtud teisiti, ei tohi toetusega holmatud maatiikke kohustuse kehti-
vusajal vahetada.

3. Kui maksetaotlus kuulub iihtsesse haldus- ja kontrollisiisteemi
kuuluva pindalatoetuse taotluse juurde, tagab liikmesriik, et see
maatiikk, millele taotletakse maaelu arendustoetust, ndidatakse eraldi.

4. Maa-alad ja loomad identifitseeritakse vastavalt médruse (EMU)
nr 1782/2003 artiklitele 18 ja 20.

5. Mitmeaastaste toetuste puhul tehakse avalduse esitamise aastal
tehtavale maksele jargnevad maksed iga-aastaste maksetaotluste alusel,
vélja arvatud juhtudel, kui liikmesriik on kehtestanud artikli 66 16ikes 1
osutatud tohusad iga-aastased kontrolliprotseduurid.
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Artikkel 67

1.  Esialgsed taotlused kavaga liitumiseks ja jargnevad maksetaotlused
vaadatakse 14bi viisil, mis tagab tShusa kontrolli toetuste andmise tingi-
muste tditmise iile.

Liikmesriigid médravad iga toetusmeetme jaoks kindlaks sobivad kont-
rollimismeetodid, selleks kasutatavad vahendid ja kontrollitavad isikud.

Kodigil vajalikel juhtudel on liikkmesriikidel digus tugineda midrusega
(EMU) nr 1782/2003 kehtestatud iihtsele haldus- ja kontrollisiisteemile.

2. Kontrollimised hdlmavad nii haldus- kui ka kohapealset kontrolli.

Artikkel 68

Halduskontrollid on ammendavad ja sisaldavad vajaduse korral ristkon-
trolle, kasutades muu hulgas ka iihtse haldus- ja kontrollislisteemi
andmeid. Kontrollid kisitlevad toetusmeetmega hdlmatud maa-alasid ja
karja, et viltida pShjendamatut toetuste maksmist. Samuti vaadatakse
1abi pikaajaliste kohustuste tditmine.

Artikkel 69

Kohapealne kontroll toimub vastavalt méiruse (EU) nr 2419/2001 III
jaotisele. Aastas kontrollitakse vihemalt 5 % toetusesaajatest, hdolmates
kdik programmdokumentides ettendhtud eri tiilipi maaelu arengu
meetmed. Mis puudutab maéiruse (EU) nr 1257/1999 IV peatiikis
viidatud meedet “ennetdhtaegselt pensionile jddmine” ja selle madruse
artiklis 31 viidatud meedet ”pdllumajandusliku maa metsastamine”, saab
seda méddra vdhendada kuni 2,5 %-ni alates nende meetmete toetuse
kuuendast aastast edasi, ilma kontrollméddra suurendamiseta muudele
meetmetele.

Kohapealne kontroll jaotatakse aasta peale vastavalt iga maaelu arengu-
meetme riskianaliiiisile. Misruse (EU) nr 1257/1999 11 jaotise I, VII,
VIII ja IX peatiikis sdtestatud investeeringutoetuste puhul vodivad liik-
mesriigid ette néha, et kohapeal kontrollitakse ainult 16ppjargus projekte.

Kontrollitakse kdiki toetusesaaja maksekohustusi ja kohustusi, mida on
voimalik kontrollkdigu ajal kontrollida.

Artikkel 70

Pindalatoetuse suhtes kohaldatakse masruse (EU) nr 2419/2001 artikleid
30 ja 31 ning artikli 32 16iget 1. Nimetatud sitteid ei kohaldata metsa-
majandusmeetmete toetuste suhtes, vélja arvatud pdllumajandusmaa
metsastamise toetus.

Kariloomadel pdhineva toetuse suhtes kohaldatakse kdnealuse médruse
artikleid 36, 38 ja 40.

Artikkel 71

1. Kodikidele maaelu arengumeetmetele antava toetuse suhtes kohalda-
takse médruse (EU) nr 2419/2001 artiklit 44.

2. Alusetult tehtud véljamakse korral peab maaelu arengumeetme
alusel toetuse saaja kdnealuse summa maédruse (EU) nr 2419/2001
artikli 49 kohaselt tagasi maksma.

Artikkel 72

1.  Kui leitakse, et tdsise hooletuse tottu on esitatud valeandmeid,
arvatakse konealune toetusesaaja konealusel kalendriaastal koikidest
miadruse (EU) nr 1257/1999 asjakohase peatiikiga reguleeritavatest
maaelu arengumeetmetest vilja.

Tahtlikul valeandmete esitamisel arvatakse toetusesaaja meetmetest vélja
ka jérgneval aastal.

2. Kohaldatakse 16ikes 1 ettendhtud karistusi, ilma et see piiraks sise-
riiklikes digusaktides sitestatud tdiendavate karistuste kohaldamist.
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Artikkel 73

Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad karistuste kohta, mida rakendatakse
kdesoleva maidruse sitete rikkumise korral, ning vdtavad koik vajalikud
meetmed nende kohaldamise tagamiseks. Ettendhtud sanktsioonid
peavad olema tdohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Il PEATUKK
LOPPSATTED

Artikkel 74
1. Miirus (EU) nr 445/2002 tunnistatakse kehtetuks.
Kohaldatakse jitkuvalt mairuse (EU) nr 445/2002 artikli 65 1diget 2.

2. Viiteid kehtetuks tunnistatud madrusele késitatakse viidetena
kéesolevale médrusele ja neid tuleb lugeda III lisas esitatud vastavusta-
beli kohaselt.

Artikkel 75

Kéesolev médrus joustub seitsmendal pdeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Artiklit 46 kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2000.

Kéesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liik-
mesriikides.
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1 LISA

(Artikkel 14)

Kiinnis, mille puhul maatdug loetakse
pollumajanduse jaoks kadumisohus olevaks
(emaste aretusloomade arv (*))

Toetuse saamise tingimustele vastavad
pdllumajandusloomade liigid

Veised 7500
Lambad 10000
Kitsed: 10000
Hobuslased 5000
Sead 15000
Linnud 25000

(*) Kbdigi sama tdugu emaste aretusloomade arv, arvutatud kdigi EL liikkmesriikide kohta,
mis on olemas tdupuhtaks sigimiseks, mis sisalduvad liikkmesriigi poolt tunnustatud regis-
tris (nditeks tduraamatus voi muus vastavas loomaregistris).




2004R0817 — ET — 01.01.2005 — 001.001 — 26

32

11 LISA

MAAELU ARENGUKAVAD

Maaelu arengukava pealkiri

Liikmesriik ja halduspiirkond (vajaduse korral)

. Kavaga hélmatud geograafiline piirkond

Miiruse (EU) nr 1257/1999 artikkel 41
Eesmdrkide 1 ja 2 piirkonnad

Miiruse (EU) nr 1257/1999 artikkel 40
Nimetada:

— eesmargi | piirkonnad ja eesmérgi | tileminekupiirkonnad. See kehtib
ainult kaasnevate meetmete puhul (ennetdhtaegselt pensionile jddmine,
hiivitised, pollumajanduse keskkonnapoliitika ja pdllumajandusmaa
metsastamine vastavalt masruse (EU) nr 1257/1999 artiklile 31),

— eesmargi 2 piirkonnad. Kohaldatakse:
1. kaasnevate meetmete puhul;
2. teiste meetmete puhul, mis ei kuulu eesmérgi 2 programmitodsse.

Kavandamine asjaomasel geograafilisel tasandil
Miiruse (EU) nr 1257/1999 artikli 41 15ige 2

Kui piirkonnas kohaldatakse erandlikult mitut maaelu arengukava, nime-
tada:

— koik asjakohased kavad,
— pohjused, miks meetmeid ei saa koondada tihte kavasse,

— eri kavade meetmete vahelised seosed ning kavade vastavuse ja jarjepi-
devuse tagamise iiksikasjad.

Hetkeolukorra kvantitatiivne kirjeldus
Miiruse (EU) nr 1257/1995 artikli 43 15ike 1 esimene taane:
1. Hetkeolukorra kirjeldus

Kirjeldada kvantitatiivsete andmete abil piirkonna praegust olukorda,
rohutades tugevaid kiilgi, erinevusi, mahajddmusi ja maaelu arengupo-
tentsiaali. See kirjeldus hdlmab pollumajandus- ja metsandussektorit
(sealhulgas ebasoodsate looduslike tingimuste laadi ja ulatust ebasoodsa-
mate piirkondade pdllumajanduses), maapiirkondade majandust, demo-
graafilist olukorda, inimressursse, toohdivet ning keskkonnaseisundit.

2. Eelmise programmitéo perioodi tulemused

Kirjeldada EAGGF poolt maaelu arenguks eelmisel programmit6o
perioodil ning alates 1992. aastast seoses kaasnevate meetmetega eral-
datud rahaliste vahendite tulemusi. Esitada hindamistulemused.

3. Muu teave

Vajaduse korral kirjeldada peale ithenduse maaelu arengumeetmete ja
kaasnevate meetmete ka teisi meetmeid, mis on mdjutanud asjaomase
programmitd piirkonda.

Kavandatud strateegia Kkirjeldus, selle kvantitatiivsed eesmirgid,
maaelu arenguks valitud prioriteedid ja geograafiline piirkond

Miiruse (EU) nr 1257/1999 artikli 43 16ike 1 teine taane
1. Kavandatud strateegia, kvantitatiivsed eesmdrgid ja valitud prioriteedid

Vottes arvesse kindlaksmadratud tugevaid kiilgi, erinevusi, mahajadmusi
ja asjaomase piirkonna arengupotentsiaali, kirjeldada eelkdige jargmist:

— tegevusprioriteete,
— asjakohast strateegiat eesmarkide saavutamiseks,

— rakenduslikke eesmirke ja eeldatavaid tulemused, mille hulk on
voimaluse korral maératletud nii jarelevalvet kui ka hindamisprog-
noose silmas pidades,

— mil maédral on strateegias arvesse voetud asjaomaste piirkondade
eripéra,
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— kuidas on rakendatud integreeritud ldhenemisviisi,
— mil mééral on strateegias ette ndhtud naiste ja meeste osalemist,

— mil méédral on strateegias arvesse vdetud koiki asjakohaseid rahvus-
vahelisi tthenduse ja riiklikke keskkonnapoliitika kohustusi, seal-
hulgas neid, mis on seotud sdéstva arengu, eelkdige vee kvaliteedi ja
kasutamisega, bioloogilise mitmekesisuse sdilitamisega, sealhulgas
taimesortide sdilitamisega podllumajandusettevottes, ja globaalse
soojenemisega.

2. Teiste meetmete kirjeldus ja moju

Lisaks sellele kasitletakse kirjelduses vajaduse korral ka véljaspool
maaelu arengukava voetud meetmeid (nii teisi ithenduse meetmeid kui
ka riiklikke meetmeid, nagu niiteks kohustuslikud eeskirjad, tegevusju-
hised ja riigiabimeetmed) ning seda, mil méaéral need aitavad kaasa kind-
lakstehtud vajaduste saavutamisele.

3. Territoriaalsete erimeetmetega holmatud piirkonnad

Kirjeldada selliste punktis 8 maéératletud meetmete geograafilist hdlma-
vust, mida ei rakendata kogu punktis 3 osutatud piirkonnas.

Eelkoige esitada:

— asjaomase piirkonna ebasoodsamate piirkondade kohta vastuvoetud
loetelu,

— koik ebasoodsamate piirkondade loetellu tehtud muudatused koos
pohjendustega (méaaruse (EU) nr 1257/1999 artikli 55 16ige 4),

— keskkonnaalaste kitsendustega piirkonnad koos pdhjustega.

4. Ajakava ja teostumine

Erinevate meetmete rakendamise kavandatav ajakava, eeldatav ulatus ja
kestus (vt ka punkt 8).

Eelhindamine, mis nditab eeldatavat majanduslikku, keskkonnaalast ja
sotsiaalset mdju

Miiruse (EU) nr 1257/1999 artikli 43 15ike 1 kolmas taane
Uksikasjalik kirjeldus vastavalt médruse (EU) nr 1257/1999 artiklile 43.
Uldine suunav rahastamistabel (EAGGF majandusaasta)

Masruse (EU) nr 1257/1999 artikli 43 18ike 1 neljas taane



Finantsiline programmitabel: maaelu arendamise programmid (miljonites eurodes)

1. aasta ... 7.aasta KOKKU
Riiklikud Uhenduse Erasektori Riiklikud Uhenduse Erasektori Riiklikud Uhenduse Erasektori
kulutused () panus (3 panus () kulutused (%) panus (3 panus (%) kulutused (%) panus (3 panus ()

Prioriteet A

Meede A1 (nt pollumajanduskeskkond ja
loomade heaolu)

Sellest madruse (EMU) nr 2078/1992 alusel
kinnitatud meetmed

Meede A2...
..Meede An
Kokku A

Prioriteet B
Meede B1 (nt ennetihtaegsclt pensionile
jaamine)
Sellest maaruse (EMU) nr 2079/1992 alusel
kinnitatud meetmed
Meede B2...
..Meede Bn
Kokku B

...Prioriteet N
Meede N1 (nt metsastamine)

Sellest maaruse (EMU) nr 2080/1992 alusel
kinnitatud meetmed

Meede N2...
..Meede Nn
Kokku N

Muud meetmed
Hindamine

Eclnevad hindamised ajast enne 1992. aastat
Uleminekumeetmed (%)
Muud meetmed kokku

Kogukulud (D)

Kogu plaan (P) ()

Alakasutamine (P-D)

Ulekasutamine (D-P)

() Planeeritud (riiklike) kulutuste veerg (suunav).

() Iga meetme jaoks kavandatav {ihenduse panuse veerg. Uhenduse panus, mis on seotud makstava kuluga, arvutatakse kasutades iga meetme programmis kehtestatud méari ja korraldusi. Uhenduse panust saab arvutada abiksIbliku riiklike

kulutuste suhtes (veerg 2/veerg 1) vdi abikdlblike kulutustena kokku [veerg 2/(veerg 1 + veerg 3)].
(%) Veerg planeeritud (erasektori) kulutuste jaoks, antud suunavaks juhul, kui selline panus on meetme jaoks ette nahtud.
() Maaruse (EU) nr 2603/1999 artikli 4 1dige 2. Liikmesriigid peavad méaratlema kriteeriumid, ndidates selgelt dra programmit6dga holmatava kulu.
(%) Arvutatud komisjoni otsusele lisatud finantstabeli pohjal, mis kinnitab programmidokumendi koos viimaste parandustega.
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MODULATSIOONIST TULENEVATE ASSIGNEERINGUTE KOHALDAMINE

1. aasta 2. aasta

... 7.aasta

Kokku

Riiklikud kulutused Uhenduse panus Riiklikud kulutused| ~ Uhenduse panus Riiklikud kulutused Uhenduse panus

Riiklikud kulutused

Uhenduse panus

Ennetihtaegselt pensionile jadmine

Pollumajanduse keskkonnapoliitika
jaloomade heaolu

Metsastamine

Vahemsoodsad piirkonnad

Modulatsioon kokku

Markus:

Kui meede sisestatakse samaaegselt enama kui tihe prioriteedi alusel, annab liikmesriik finantsjuhtimise eesmargil lisatabeli, kus on konsolideeritud kogu meetmega seonduv kulu. See lisatabel peaks jargima iilaltoodud tabeli struktuuri ja
alltoodud nimekirja jarjekorda. Idem liikmesriikidele koos konsolideeritud finantstabeliga.

Kéesoleva madruse artikli 48 18ikes 1 viidatud konsolideeritud finantstabel peab jirgima iilaltoodud tabeli struktuuri ja alltoodud nimekirja jarjekorda.
—  Eri meetmed maaratletakse jargmiselt:

a)
b)
9
d)
e
f

4]
h)

aa)

investeeringud pollumajandustootmisse;

starditoetus noortele talupidajatele;

koolitus;

ennetihtacgselt pensionile jaamine;

vihemsoodsamad piirkonnad ja keskkonnaalaste kitsendustega piirkonnad;
pollumajanduse keskkonnapoliitika ja loomade heaolu;
pollumajandustoodete td6tlemise ja turustamise parandamine;
pollumajandusmaa metsastamine;

muud metsandusmeetmed;

maaparandus;

tmberkruntimine;

pollumajandustootmise ndustamis-, asendus- ja juhtimisteenuste asutamine;
pollumajanduslike kvaliteettoodete turustamine, kaasa arvatud kvaliteediskeemide kasutuselevdtmine;
pohiteenused maaelu majanduse ja rahvastiku jaoks;

kiilade renoveerimine ja arendamine ning maacluparandi Kaitse ja sdilitamine;

pollumajandustegevuste ja nendele lihedaste tegevuste mitmekesistamine eri tegevuste voi alternatiivsete sissetulekuallikate voimaldamiseks;

pollumajanduslike veevarude haldamine;

pollumajanduse arendamisega seotud infrastruktuuri arendamine ja parendamine;

turismi- ja ksitootegevuste soodustamine;

keskkonnakaitse seoses pollumajanduse, metsanduse ja maastiku kasutamisega ja loomade heaolu parendamisega;
loodusdnnetustest kahjustatud pdllumajandustootmise potentsiaali taastamine ning asjakohaste valtivate vahendite kasutuselevotmine;
uus finantskorraldus;

integreeritud maaelu arendusstrateegiate juhtimine kohalike partnerite poolt;

rangete nduete kehtestamine;

pollumajanduse ndustamisteenuste kasutamine;

osalemine toidukvaliteedi skeemides;

kvaliteettoodete edendamine.

—  Meetmeid j-w vdib méiratleda kui iiksikmeetmeid; j edendab maaelu kohandamist ja arendamist.

miljonit eurot (% kogusummast artiklile 33).”
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Kavade rakendamiseks kavandatavate meetmete kirjeldus
Mairuse (EU) nr 1257/1999 artikli 43 15ike 1 viies taane
Iga punkti kohta esitada:

a. toetusmeetmete pohijooned,
b. muu teave.
1. Uldnéuded

A. TOETUSMEETMETE POHIJOONED:

— meetmete loetelu médruses (EU) nr 1257/1999 esitatud jérjes-
tuses,

— selle konkreetse artikli (ja 16ike) nimetus, mille alla iga maaelu
arengumeede kuulub. Kui artikleid on kaks voi enam, tuleb
meede jagada osadeks.

— iga meetme iildeesmark.
B. MUU TEAVE:
Puudub.

2. Koiki meetmeid voi mitut meedet kdsitlevad tingimused (1).

A. POHIJOONED:

— mairuse (EU) nr 1257/1999 artikli 37 1dike 3 teise 1digu esimeses
taandes osutatud erandid.

B. MUU TEAVE:
— kogukuludel voi riiklikel kulutustel pohinev ithenduse panus,

— abi intensiivsus ja/vdi mdadr ning diferentseerimine (I-VIII
peatiikk),

— tksikasjalikud toetuse saamise tingimused,

— majandusliku elujoulisuse tdoendamise kriteeriumid (I, II, IV ja
VII peatiikk),

— tavapirased head pollumajandustavad (V ja VI peatiikk),

— keskkonna, hiigieenitingimuste ja loomade heaoluga seotud
miinimumnduded (I, II ja VII peatiikk),

— nodutavad kutseoskused ja ndutav padevus (I, II ja IV peatiikk),

— asjaomaste toodete normaalse turuviljundi olemasolu asjakohane
hindamine (I ja VII peatiikk) vastavalt mddruse (EU) nr 1257/
1999 artiklitele 6 ja 26,

— koigi (eelmisel perioodil sdlmitud) kehtivate lepingute kirjeldus,
sealhulgas finantstingimused ning nende suhtes kohaldatavad
menetlused/eeskirjad.

3. Teave erimeetmete kohta

Eri peatiikkides esitatud meetmete kohta tuleb esitada ka jargmised
andmed:

L. Investeeringud pdllumajandusettevitetesse

A. POHIJOONED:
— peamised tootmissektorid ja investeeringuliigid.
B. MUU TEAVE:

— toetuse saamise tingimustele vastavate koguinvesteeringute
tilemmaérad,

— toetuse liigid,

— nduded, mille puhul v3ib anda pdllumajandustootjale ajapi-
kendust koosk&las misruse (EU) nr 1257/1999 artikli 3
16ikega 3, konkreetsete probleemidega seotud pdhjendus,
mis on seotud nendele nduetele vastavusega, ning ajapiken-
duse suurim kestus iga ndude kohta.

II.  Starditoetus noortele pollumajandustootjatele

A. POHIJOONED:
Puuduvad.
B. MUU TEAVE:

— noortele pdllumajandustootjatele toetuse saamise kriteeriu-
mide tditmiseks ettendhtud ajavahemik kéesoleva médruse
artikli 4 16ikega 2 lubatud kolme aasta jooksul,
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— vanusepiirang,

— tingimused, mida kohaldatakse noore pollumajandustootja
suhtes, kes ei ole pdllumajandusettevotte ainuke juht voi
kes alustab tegevust sellise assotsiatsiooni voi ihistu litk-
mena, mille pdhieesmérk on pollumajandusettevotte juhti-
mine,

— starditoetuse liik,

— pollumajandustootmise ndustamisteenused, mis on seotud
noorte podllumajandustootjate starditoetusega juhtudel, kui
antav abi iiletab madruse (EU) nr 1257/1999 artikli 8
1dike 2 punktis b ette ndhtu.

III.  Koolitus
A. POHIJOONED:

Puuduvad.
B. MUU TEAVE:

— toetuse saamise tingimustele vastavad meetmed ja toetuse-
saajad,

— tagada, et rahastamist ei taotleta hariduse tavasiisteemile ja
-programmidele.

IV.  Ennetéhtaegselt pensionile jédmine

A. POHIJOONED:
Puuduvad.
B. MUU TEAVE:

— tingimuste tliksikasjalik kirjeldus iileandja, iilevotja, toota-
jate ja vabanenud maa puhul, eelkdige tileandja poolt mitte-
arilistel eesmarkidel sdilitatava maa kasutamise puhul, ning
elujoulisuse parandamise tihtaeg,

— toetuse liik, sealhulgas sellise meetodi kirjeldus, mida kasu-
tatakse kaasfinantseeritava maksimummaééra arvutamiseks
pollumajandusettevotte kohta, ning toetusesaaja liigile
vastav pohjendus,

— riikliku pensionisiisteemi ja ennetdhtaegselt pensionile
jaamise kava kirjeldus,

— iiksikasjalikud andmed toetuse kestuse kohta.

V.  Ebasoodsamad piirkonnad ja keskkonnaalaste kitsendustega piir-
konnad

A. POHIJOONED:
— toetuse suurus:

1. hiivitised masruse (EU) nr 1257/1999 artikli 13 punkti a
alusel: ettepanekud vastavalt médruse (EU) nr 1257/
1999 artikli 15 1dike 3 teisele 16igule kaasfinantseeritava
maksimumsumma {iletamiseks peavad olema ndueteko-
haselt pohjendatud. Tépsustada, kuidas on sel juhul
tagatud hiivitiste iilemmaédrast kinnipidamine, ning
kirjeldada haldusprotseduuri, millega tagatakse kaasfi-
nantseeritava maksimumsumma jargimine; kui kohalda-
takse masruse (EU) nr 1257/1999 lisas kehtestatud
maksimaalseid makseid, ndidata &dra objektiivsed
asjaolud, mis seda taotlust digustavad,

2. hiivitised maaruse (EU) nr 1257/1999 artikli 13 punkti b
ja artikli 16 alusel: esialgsed tiksikasjalikud pdllumajan-
duslikud arvutused, milles on ndidatud: a) keskkonnaa-
laste piirangute tottu saamata jddnud tulu ja neist tule-
nevad kulud; b) vordluse alusena kasutatud pdllumajan-
duslikud eeldused;

3. hiivitised maaruse (EU) nr 1257/1999 artikli 16 alusel:

— vajaduse korral ndidata dra konkreetsed probleemid,
mis Oigustavad suuremat toetust kui summa iilem-
madr, nagu on ette ndhtud tlaltoodud maéruse
artikli 16 16ike 3 esimeses punktis;

— vajaduse korral ndidata &ra pohjendus esialgselt
suuremale toetusele kui on ette ndhtud {ilaltoodud
madruse artikli 16 15ike 3 teises punktis.

B. MUU TEAVE:

— iiksikasjalikud toetuse saamise tingimused, eelkdige:
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1. minimaalse maa-ala méiératlemine;

2. iihiskarjamaade puhul kasutatava asjakohase konvertee-
rimismehhanismi kirjeldus;

3. toetuse suurus madruse (EU) nr 1257/1999 artikli 13
punktis a osutatud maksete puhul: pohjendused toetuse
suuruse diferentseerimiseks konealuse madruse artikli 15
10ikes 2 esitatud kriteeriumide alusel;

4. miiruse (EU) nr 1257/1999 artikli 13 punktis b ja arti-
klis 16 osutatud hiivitised: heakskiidetud programmdo-
kumentidega kindlaks méératud iiksikasjalike polluma-
janduslike arvutuste muudatused;

— ndukogu ja komisjoni direktiividega kdige ebasoodsamate
piirkondade loetellu tehtud muudatused ja keskkonnaalaste
kitsendustega piirkondade loetelu.

VI. Standarditele vastamine
VI.1. Rangete nduete kehtestamine

A. POHIJOONED:

— thenduse digusaktidel pohinevate selliste nduete
loetelu, mis vodimaldavad misruse (EU) nr 1257/
1999 artikli 21b alusel toetuse andmist, kuupéev,
alates millest ndue on iihenduse odigusaktide jérgi
kohustuslik, ja pdhjendus omal drandgemisel.

B. MUU TEAVE:

— olulise mdju kirjeldus pdllumajandustootmise toot-
miskuludele, mis tulenevad uue ndudega kaasneva-
test kohustustest voi piirangutest;

— toetuse suurus abikdlbliku ndude kohta ja iiksikasja-
likud arvutused, mis seda summat digustavad.

VI1.2. Pdllumajanduse ndustamisteenuste kasutamine

A. POHIJOONED:
Puuduvad.
B. MUU TEAVE:

— liikmesriigi asutatud pdlumajandustootmise ndusta-
mise siisteemi kirjeldus, sealhulgas ndustamistee-
nuste eest vastutavate organite valimise kord,

— pollumajandustootjale antud toetuse sagedus pollu-
majanduslike ndustamisteenuste kasutamiseks
midruse (EU) nr 1257/1999 artikli 21d 18ikes 1
viidatud neljas valdkonnas.

VII. Pdllumajanduse keskkonnapoliitika ja loomade heaolu

A. POHIJOONED:
— kohustuste pdhjendused nende eeldatavate tulemuste alusel,

— esialgsed iiksikasjalikud pdllumajanduslikud arvutused,
milles on nididatud: a) tavapiraste heade pollumajandusta-
vade tottu saamata jaanud tulu ja neist tulenevad kulud; b)
vordluse alusena kasutatud pdllumajanduslikud eeldused;
c) soodustuse méiir ja objektiivsete kriteeriumide alusel
kohaldatava soodustuse pShjendused.

B. MUU TEAVE:

— asjaomaste piirkondade pdllumajanduse jaoks kadumisohus
olevate maatdugude loetelu ja emaste aretusloomade arv.
Selle arvu peab olema kinnitanud tduraamatut pidav ndue-
tekohaselt tunnustatud tehniline asutus voi tduaretusorgani-
satsioon vOi -iihing. Konealusel asutusel peavad olema
asjaomast tougu loomade identifitseerimiseks vajalikud
oskused ja teadmised,

— genofondi vaesumisest ohustatud taimede geneetiliste
ressursside puhul tdendus geneetilise vaesumise kohta, mis
pohineb teaduslikel andmetel ja néditajatel maatougude/
algupéraste (kohalike) liikide esinemise, nende liigilise
mitmekesisuse ning kohaliku tasandi peamise pdllumajan-
dustegevuse kohta,

— tipsed andmed podllumajandustootjate kohustuste kohta
ning koik muud lepingutingimused, sealhulgas kehtivate
lepingute kohaldamisala ja muutmise kord,
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— toetuse médra muudatused kuni 120 % ulatuses kuludest ja
saamatajddnud tuludest, mis on esitatud heakskiidetud
programmdokumendis kindlaks médratud pdllumajandus-
likes arvutustes, ja konealuste muudatuste pohjendused,

— meetme kohaldamisala kirjeldus, mis niitab vajadustest
lahtuvat kohaldamisulatust, ning eesmérgile suunatuse maar
geograafilisel, sektorilisel ja muul tasandil,

— iihendamisvdimalused kd&igi pdllumajanduse keskkonna-
kaitsega seotud kohustuste puhul ning kohustuste kokkuso-
bivuse tagamine.

VIII. Toidu kvaliteet

VIII.1. Osalemine toidukvaliteedi skeemides

A. POHIJOONED

— Uhenduse ja riigisiseste toetuskdlblike kvaliteedis-
keemide loetelu. Riigisiseste skeemide puhul
skeemi kirjeldus kriteeriumide suhtes, millele viida-
takse midruse (EU) nr 1257/1999 artikli 24b
16ikes 3.

B. MUU TEAVE

— Toetuse summa abikdlbliku skeemi kohta ja piisi-
kulude pdhjendus, nagu on ette ndhtud médruse
(EU) nr 1257/1999 artiklis 24c.

VIIIL.2. Kvaliteettoodete edendamine

A. POHIJOONED
Puuduvad.
B. MUU TEAVE

— Loetelu toodetest, mis kvalifitseeruvad toetusele
kvaliteediskeemi alusel, mis on valitud VIII.1
viidatud meetme alusel,

— kord selle tagamiseks, et maaelu arendustoetusest
kasu saavaid tegevusi ei toetata ka ndukogu
madruse (EU) nr 2826/2000 alusel,

— kord teavitus-, edendamis- ja reklaamimaterjalide
eelkontrollideks (kdesoleva médruse artikkel 26),

— abikdlblike kulutuste kirjeldus.

IX. Pdllumajandustoodete todtlemise ja turustamise parandamine

A.

B.

POHIJOONED
— poOllumajandusliku pdhitoodangu sektorid.
MUU TEAVE

— kriteeriumid toormetootjate majandusliku kasu tdendami-
seks,

— nduded, mille puhul voib anda viikestele to6tlemisiiksus-
tele ajapikendust kooskdlas miiruse (EU) nr 1257/1999
artikli 26 16ike 1 teise taandega, konkreetsete probleemi-
dega seotud pdhjendus, mis on seotud nendele standarditele
vastavusega, ning ajapikenduse suurim kestus iga ndude
kohta.

X.  Metsandus

A.

POHIJOONED

Puuduvad.

. MUU TEAVE

— maédratleda:

i) “pdllumajandusmaa” vastavalt kdesoleva médruse arti-
klile 32;

ii) ”pdllumajandustootja” vastavalt kdesoleva médruse
artiklile 33;

iii) sdtted, millega tagatakse, et kavandatud meetmed
sobivad kohalike oludega ja on keskkonnahoidlikud
ning aitavad vajaduse korral sdilitada metsanduse ja
ulukipopulatsioonide tasakaalu;
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11.

12.

13.

iv) piirkondadevahelised kokkulepped ja vdimalikud toetu-
sesaajad seoses madruse (EU) nr 1257/1999 artiklis 32
osutatud meetmetega.

— artiklis 46 osutatud standardsete hindade kohaldamisel:
i) standardsed tihikuhinnad,
ii) nende hindade méiramiseks kasutatud meetod;
iii) vastavus iilemédrase hiivitamise véltimise kriteeriumile

— toetuse saamise tingimustele vastavate meetmete ja toetuse-
saajate kirjeldus;

— kavandatavate meetmete ning riiklike/piirkondlike metsa-
programmide v0i samavédrsete vahendite vahelised seosed,

— tiihenduse oOigusega ettendhtud metsakaitsekavade olema-
solu suure voi keskmise tulekahjuohuga metsaaladeks liigi-
tatud aladel ning kavandatavate meetmete vastavus nendele
metsakaitsekavadele.

XI. Maapiirkondade kohandamise ja arengu edendamine

A. POHIJOONED

— iga meetme raames kavandatava tegevuse kirjeldus ja
pohjendus.

B. MUU TEAVE

— {ildistele toetuse saamise kriteeriumidele vastavate uute
finantsinstrumentide ja -skeemide viljaté6tamise méadratlus.

Uuringute, niidisprojektide, koolituse vo6i tehnilise abi vajalikkus
(vajaduse korral)

Miiruse (EU) nr 1257/1999 artikli 43 18ike 1 kuues taane
Pidevate ametiasutuste ja vastutavate organite miiramine
Miiruse (EU) nr 1257/1999 artikli 43 15ike 1 seitsmes taane

Kavade, sealhulgas jirelevalve ja hindamise tohusat ja nduetekohast
rakendamist tagavad siitted, hindamise kvantitatiivsete niitajate
méiiratlused, kontrollimise ja sanktsioonide rakendamise kord ning
asjakohane teave

Misgruse (EU) nr 1257/1999 artikli 43 15ike 1 kaheksas taane
1. Uksikasjalik teave kiesoleva miiiiruse artiklite 6065 rakendamise kohta
See sisaldab eelkdige jargmist:

— ettemaksete tegemise vdimalus teatavatele investeeringutoetuse saaja-
tele,

— rahade liikumise diagrammi kirjeldus toetuse maksmisel 1dplikele
toetusesaajatele,

— programmi jérelevalve ja jérelhindamise kord, eelkdige finantsnéita-
jate, materiaalsete niitajate ja mojuindikaatoritega seotud andmete
kogumise, korrastamise ja kooskdlastamise kord,

— jérelevalvekomitee iilesanded, koosseis ja tookord,

— kodifitseerimine. Kdnealune kodifitseerimine peab olema kooskdlas
komisjoni esitatud ndidisega.

2. Uksikasjalik teave kiesoleva mdidruse artiklite 66-73 rakendamise
kohta.

Need andmed peaksid sisaldama taotluste aluse kontrollimiseks ja
toetuse tingimuste tditmise tagamiseks voetavaid kontrollimeetmeid ning
erieeskirju karistuste kohta.

3. Uksikasjalikud andmed vastavuse kohta mddruses (EU) nr 1685/2000
sdtestatud iildistele abikolblikkuskriteeriumidele

Kéesoleva méairuse artikkel 45.
4. Muu teave:

Vajaduse korral teave vadramatust joust teatamise tdhtaja pikendamise
kohta (kdesoleva madruse artikli 39 15ige 2).

Konsultatsioonide tulemused, teave asjaomaste pidevate asutuste ja
organite mifiramise kohta ning majanduspartnerid ja toosuhte pooled

Miiruse (EU) nr 1257/1995 artikli 43 1dike 1 {iheksas taane
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14.

15.

1. Kirjeldada:

— majanduspartnereid ja tddsuhte pooli ning teisi asjakohaseid riiklikke
organeid, kellega konsulteeritakse vastavalt riigisisestele eeskirjadele
ja tavadele;

— poOllumajandus- ja keskkonnaasutusi ning -organeid, kes on seotud
eelkdige pdllumajandusliku keskkonna kaitsemeetmete véljatoota-
mise, rakendamise, jarelevalve, hindamise ja ldbivaatamisega ning
teiste keskkonnaalaste meetmetega, ning tagavad tasakaalu nende
meetmete ja teiste maaelu arengumeetmete vahel.

2. Esitada konsultatsioonide kokkuvote ja ndidata, mil mééral on saadud
arvamusi ja nduandeid arvesse voetud

Erinevate toetusmeetmete vaheline tasakaal
Miiruse (EU) nr 1257/1999 artikli 43 15ike 2 teine taane

1. Kirjeldada tugevate kiilgede, vajaduste ja potentsiaali seisukohalt:
— erinevate maaelu arengumeetmete vahelist tasakaalu,

— mil mééral pdllumajanduse keskkonnameetmeid kohaldatakse kogu
territooriumil.

2. Kirjelduses viidatakse olukorrast ldhtuvalt:

— viljaspool midruse (EU) nr 1257/1999 kohaldamisala vdetud meet-
metele,

— muude maaelu arengukavadega ettendhtud voi nende kohaselt voetud
meetmetele.

Vastavus ja jirjepidevus
Masruse (EU) nr 1257/1999 artikli 37 18ige 2
A. POHIJOONED

1. Vastavuse ja jarjepidevuse hindamine jargmistest aspektidest:

— tiihenduse muu poliitika, eelkdige konkurentsipoliitika, ja selle
kohaselt rakendatavad meetmed,

— muud Uhise pdllumajanduspoliitika instrumendid, eelkdige juhul,
kui on ette nahtud erandid mééruse (EU) nr 1257/1999 artikli 37
16ikest 3,

— teised maaelu arengukavades sisalduvad toetusmeetmed,
— iildised toetuse saamise kriteeriumid.

2. Miiruse (EU) nr 1257/1999 artiklis 33 sitestatud meetmete puhul
tagada ning vajaduse korral selgitada, et:

— vastavalt konealuse artikli kuuendale, seitsmendale ja iiheksan-
dale taandele vodetavaid meetmeid ei rahasta ERF eesmérgiga 2
hdlmatud maapiirkondades ja iileminekupiirkondades,

— meetmed ei ole hdlmatud misruse (EU) nr 1257/1999 11 jaotises
osutatud meetmetega.

B. MUU TEAVE

Hindamine hdlmab eelkdige korraldusi, millega tagatakse nduetekohane
kooskolastamine asutustega, kes vastutavad jargmiste valdkondade eest:

— turukorralduse raames vdetud arengumeetmed,

— koik siseriikliku Gigusega ettendhtud maaelu arengumeetmed.
Tiiendav riigiabi
Miiruse (EU) nr 1257/1999 artikkel 52
A. POHIJOONED

Nimetada meetmed, mille eest antakse tdiendavaks rahastamiseks ette-
ndhtud riigiabi (ndukogu midruse (EU) nr 1257/1999 artikkel 52).
Suunavas tabelis esitatakse koikide asjaomaste meetmete suhtes igal
kavaga holmatud aastal antava lisatoetuse summa.

B. MUU TEAVE
— riigiabi kaotamine;

— heakskiidetud programmdokumendi meetmete riigiabist rahastamise
muudatused;

— abi maéar.
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1T LISA
VASTAVUSTABEL
Miirus (EU) nr 445/2002 Kéesolev méirus

Artikkel 1 —
— Artikkel 1
Artikkel 2 Artikkel 2
Artikkel 3 15ige 1 —
Artikkel 3 1dige 2 Artikkel 3
Artikkel 4 Artikkel 4
Artikkel 5 1dige 1 Artikkel 5
Artikkel 5 16iked 2 ja 3 —
Artikkel 6 Artikkel 6
Artikkel 7 Artikkel 7
Artikkel 8 Artikkel 8
Artikkel 9 Artikkel 9
Artikkel 10 Artikkel 10
Artikkel 11 Artikkel 11
Artikkel 12 —
— Artikkel 12
Artikkel 13 Artikkel 13
Artikkel 14 Artikkel 14
Artikkel 15 Artikkel 15
Artikkel 16 Artikkel 16
Artikkel 17 Artikkel 17
Artikkel 18 Artikkel 18
Artikkel 19 Artikkel 19
Artikkel 20 Artikkel 20
Artikkel 21 Artikkel 21
— Artikkel 22
— Artikkel 23
— Artikkel 24
— Artikkel 25
— Artikkel 26
Artikkel 22 Artikkel 27
— Artikkel 28
Artikkel 23 Artikkel 29
Artikkel 24 Artikkel 30
Artikkel 25 Artikkel 31
Artikkel 26 Artikkel 32
Artikkel 27 Artikkel 33
Artikkel 28 Artikkel 34
Artikkel 29 Artikkel 35
Artikkel 30 Artikkel 36
Artikkel 31 Artikkel 37
Artikkel 32 Artikkel 38
Artikkel 33 Artikkel 39
Artikkel 34 Artikkel 40
Artikkel 35 15ige 1 Artikkel 41 15ige 1
Artikkel 35 15ige 2 Artikkel 41 15ige 3
Artikkel 35 15ige 3 Artikkel 41 15ige 2
Artikkel 36 Artikkel 42
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Mairus (EU) nr 445/2002

Kéesolev mairus

Artikkel 37
Artikkel 38
Artikkel 39
Artikkel 39a
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